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ГЛАВА ПЕРВАЯ



Коррин Мартин с неудовольствием поняла, что ею овладела любовная страсть. До сегодняшнего вечера она успешно и старательно избегала всех этих сердечных смут. Ей прекрасно удавалось справляться с приливом чувств и не обращать внимания на мужчин… до сегодняшнего вечера.

Возможно, все дело было в его колдовских зеленых глазах. Или ей попросту надоело, что он смотрит на нее, как на пустое место. Как бы то ни было, сегодня вечером она оставила всякую осторожность и купила три свидания с Рэндом Пирсоном.

Конечно, она всего лишь приняла участие в аукционе, когда эти свидания выставили на торги. У нее даже имелся прекрасный предлог: Коррин предстояли деловые встречи, и ей понадобится сопровождение.

Танцевальный зал в «Уолт Дисней Долфин Отеле» превратился в старомодный свадебный аукцион. Все собранные за вечер средства шли благотворительной организации в Орландо, которая предоставляла бездомным еду и кров. Коррин пришла сюда впервые. Она приняла участие в аукционе и купила свидания с Рэндом Пирсоном.

Последние пять месяцев они совместно разрабатывали один учебный проект, но Рэнд до сих пор оставался для нее загадкой. Кроме него, всего двое мужчин участвовали в аукционе в качестве представителей компании «Корпорейт Спаузиз». Компания организовала курсы делового этикета и сопровождение для деловых встреч.

Начальник Коррин, Пол Стерлинг, возглавлявший «Таррон Энтерпрайзиз» перевел ее с секретарской работы на должность менеджера. Она с удовольствием занялась новым делом.

Однако Коррин было необходимо доказать начальству, что в должности менеджера среднего звена «Таррон Энтерпрайзиз» она не собирается становиться ограниченным трудоголиком. Кроме того, ей очень хотелось напомнить себе, что она все-таки женщина.

— Потанцуем, Коррин? — К ней подошел Рэнд. Смокинг придавал ему королевский вид. Кстати, если верить слухам, предками Рэнда был член королевской семьи.

— Зачем? — спросила Коррин резко и без намека на кокетство. Она не знала, как вести себя в подобных ситуациях и всегда нервничала.

— Когда тебя приглашают на танец, Кори, полагается отвечать «да» или «нет», — сказал Рэнд.

Коррин напомнила себе, что в стенах фирмы ее не без оснований прозвали ледяной королевой. Так было безопасней.

— Меня зовут Коррин, и я знаю, что надо отвечать. — Она сделала ударение на слове «надо».

— Вот как? — Рэнд подошел еще ближе. Они стояли посреди переполненного танцевального зала. Его пальцы скользнули вверх по ее руке — ее обнаженной руке. Почему она не послушалась Анжелику Леон-Стерлинг, свою подругу и жену начальника, и купила это платье без бретелек? Оно такое открытое! В нем Коррин чувствовала себя неестественно.

От его прикосновения у молодой женщины участилось дыхание, по телу пробежала легкая дрожь. Она вздрогнула и отстранилась. Рэнд приподнял бровь, но промолчал.

— Да, — наконец ответила она, понимая, что должна каким-то образом стать хозяйкой положения и не забыть о своих планах. В конце концов, Рэнд для нее — это всего лишь ступенька.

— Итак, потанцуем? — повторил он.

Коррин кивнула. Пряный запах его одеколона окутал ее, они начали танец и он заключил ее в объятия. «Я держу ситуацию под контролем», — решила она.

Но как только он ее обнял и прижал к груди, Коррин и думать об этом забыла. Он положил ей руку на поясницу, и от этого прикосновения она почувствовала удовольствие; на мгновение ей показалось, что кровь быстрее побежала по венам.

Она тряхнула головой, как бы отгоняя нахлынувшие чувства, и взглянула на Рэнда. Но его сияющие глаза свели ее попытки успокоиться к нулю. Саксофон заиграл медленный, чувственный джаз, а потом певица из трио, высокая негритянка со страстным голосом, запела о желании, загаданном при падении звезды.

Все свое детство Коррин провела в мечтах о несбыточном. Она думала, что с возрастом это прошло, но сейчас испытывала сильный соблазн прижаться щекой к плечу Рэнда. «Этого не должно случиться, — убеждала она себя, — и, чтобы не совершить ошибку, я должна уйти».

Она высвободилась из объятий Рэнда и быстро вышла из зала. «Что со мной происходит сегодня вечером»? — ругала она себя.

Коррин направилась в бар и заказала неразбавленный «столи». Она надеялась, что это приведет ее в чувство. Может быть, паника овладела ею лишь потому, что ее лучшая подруга, Анжелика Леон-Стерлинг, только что рассказала ей о своей беременности.

Коррин знала, что у нее никогда не будет детей. Она никогда не пойдет на риск и не родит ребенка в столь зыбком мире, где царит хаос.

На глаза навернулись слезы, и она уже решила, что пить, пожалуй, ей не следует, но отменить заказ не успела, — за спиной появился Рэнд.

— Еще одну порцию, — сказал он бармену.

Бармен поставил перед ними напитки, и Рэнд заплатил за Коррин, не дав ей достать деньги из кошелька.

— Вот деньги за мою выпивку, — сказала она, когда бармен отошел в сторону.

— Как я понимаю, ты нуждаешься не только в сопровождении на деловые встречи, но и в уроках этикета.

— С чего ты взял? — Коррин знала, что умеет себя вести. Миссис Тэннер, одна из ее приемных матерей, научила ее правилам поведения еще в восьмилетнем возрасте. Ей очень хорошо запомнились эти уроки.

— Потому что ты не умеешь выражать свою благодарность. Убери деньги.

Коррин убрала сложенную банкноту обратно в сумочку. Она получила образование на благотворительные средства, поэтому с неохотой принимала что-либо бесплатно. Если на то пошло, сегодня вечером у нее с Рэндом не свидание, она лишь приняла участие в аукционе.

Она сделала глоток «столи». Выпивка обожгла горло, но Коррин и глазом не моргнула. Мимо нее прошел официант, она поставила свой стакан на поднос и заметила, что Рэнд сделал то же самое.

— Что случилось во время танца? — наконец спросил он.

Она пожала плечами. Не говорить же ему, что он захватил ее врасплох и ему удалось проникнуть за барьер, который она пыталась возвести между собой и мужчинами?

— Мне просто не хотелось танцевать.

Он снова приподнял бровь.

— Ты ведешь себя крайне надменно, — сказала Коррин.

— Почему?

— Приподнимаешь бровь с таким видом, будто ты владелец поместья.

Он повторил свой жест.

— Тебя это беспокоит?

— Я же сказала…

— Хорошо. — Он погладил ее по щеке.

— Что хорошего ты в этом нашел? — спросила она, пытаясь не обращать внимания на то, что ею овладела мелкая дрожь.

— Видишь ли, ты кажешься слишком далекой от жизни.

— Я владею собой. Тебе должно это нравиться.

— Верно. И еще мне доставляет удовольствие тебя волновать.

— Послушай, Рэнд, чтобы наши три «свидания» состоялись, тебе необходимо запомнить одну вещь.

— Какую? — Он взял ее за локоть и повел в менее людное место.

— Хозяйка положения — я.

— С чего ты взяла?

— С того, что я выписала чек и купила тебя.

— Что? Купила меня?

— У тебя проблемы со слухом? Пожалуй, я еще и откажусь от своей покупки.

— Ты играешь с огнем, Кори.

Зачем он называет ее этим смешным прозвищем? Первые приемные родители назвали ее Коррин Джейн, и она всю жизнь скрывала свое второе имя. Когда Рэнд назвал ее Кори, ей показалось, что он сумел разглядеть в ней одинокую девочку, которой она когда-то была. И ей это не понравилось.

— Я знаю, как уберечься от ожогов, — осторожно ответила она. Хотя с Рэндом ни в чем нельзя было быть уверенной. Они познакомились около года назад, почти не знали друг друга, и она до сих пор не чувствовала себя свободно в его присутствии.

— И как же?

— Держаться подальше от огня. — Она повернулась, собираясь уйти.

— А что, если огонь не станет держаться подальше от тебя? — спросил он.

Коррин притворилась, что не расслышала, и пошла через танцевальный зал к своему столику, Рэнд решил, что не станет ее догонять. Им овладело безумное волнение. Впервые в жизни причиной подобного чувства оказалась женщина, и он не знал, как поступить. Рассудок подсказывал, что Коррин — его клиентка и дальше идти не стоит, но более глубокие инстинкты побуждали все разузнать о ее тайнах. От него ничто не должно укрыться.

Он прошел мимо столика, где Анжелика Леон-Стерлинг сидела с сияющим видом новобрачной. Рэнда удивило, что ее муж Пол выглядел точно также. Хотя оба говорили с разными людьми, они держались за руки.

На миг он пожалел о собственном одиночестве. Несмотря на четырех сестер и любящих родителей, чувство одиночества преследовало его с шестнадцатилетнего возраста. Его брат-близнец погиб в автокатастрофе, и жизнь резко изменилась. Рэнд решил для себя, что смирился, и только сегодня вечером понял, что в действительности не смирился, а лишь пытается не обращать внимания.

Он был преуспевающим бизнесменом, о таком трастовом фонде, как у него, многие могли лишь мечтать. И почти всегда Рэнду этого было достаточно. Почти всегда, но не сегодня вечером. Сегодня вечером его снова искушал демон, и Рэнд изо всех сил стремился сохранить веселое настроение. В действительности ему хотелось, как обычно, укрыться в темном уголке, спрятаться от всех и вся.

Он напрасно пошел в бар следом за Коррин и заказал еще один «столи». Ему не следовало танцевать с женщиной, которую он желал так сильно, что не мог забыть аромат ее духов и тот чудился ему при каждом вздохе.

К тому же Коррин пробуждала в нем ненужные мысли. Они прекрасно подходили друг другу, и ему хотелось, чтобы она положила голову ему на плечо и не покидала его весь вечер.

Этой женщине были нужны чьи-то ласковые объятия, хотя она никогда не призналась бы в этом. К несчастью, он не сможет стать этим «кем-то», В возрасте двадцати одного года он поклялся, что ни с одной женщиной не останется «навечно». И все же ему хотелось напомнить Коррин Мартин, что она — женщина. Когда Рэнд видел выражение ее спокойных серых глаз, ему хотелось ее встряхнуть.

Она клиентка, напомнил он себе. «Ничего личного в отношениях с клиентками» было его неизменным правилом, но сегодня вечером он вел себя не как обычно, поддался искушению и в интересах благотворительности вышел на сцену.

Впрочем, благотворительность была ни причем, просто он никогда не мог устоять перед брошенным ему вызовом. Это началось еще в детстве. В тридцать пять пора было поумнеть, но ему по-прежнему нравилось захватывающее дух ощущение опасности.

Он сделал ставку в «Супербоуле», и в результате оказался участником благотворительного аукциона «Купи невесту». Хотя Рэнд был не единственным мужчиной на сцене, все это казалось ему унизительным.

Он подошел к Анжелике. Та подняла глаза и улыбнулась. В прошлом году Анжелика во второй раз вышла замуж и с тех пор сильно изменилась. Она обрела счастье и готовность рисковать. Они с Рэндом подружились, еще, когда она была замужем в первый раз, за его лучшим другом Роджером. Рэнд и Роджер жили в одной комнате, когда учились в военной школе, а потом — в колледже. Они были друг другу ближе, чем братья.

Рэнд подошел к столу и поболтал о том, о сем, прежде чем представился подходящий момент. Ему хотелось провести несколько минут с Анжеликой наедине.

— Хочешь потанцевать? — спросил он. Ему хотелось забыть, как он держал в объятиях Коррин Мартин.

— Не знаю. Ты сегодня явно не в ударе — я видела, как Коррин покинула тебя.

Отлично. Ренд с трудом удержался, чтобы не хлопнуть себя по лбу. Ну, как он мог забыть, что на таких приемах все всё замечают.

— Я хотел бы услышать только «да» или «нет».

Она вздохнула. Рэнд знал, что она станет расспрашивать о том, что произошло, и ему, вероятно, следует уйти. Пусть Анжелика и дальше сидит за столом рядом с мужем.

— Да. По-моему, играют нашу песню, — ответила Анжелика.

Оркестр заиграл «Я безумно влюблен в тебя». Под эту песню они танцевали на ее первой свадьбе. Так давно! Прошли годы, а эта песня имела над ними все ту же власть.

У них никогда не было романа. Анжелика, скорее, была ему как сестра. На миг Рэнду стало страшно за нее и Пола, казалось, они слишком счастливы. Рэнд не сомневался, что в мире существует равновесие и что нельзя иметь всего. Он от души надеялся, что Пол и Анжелика окажутся исключением из этого правила.

— У тебя будет ребенок, поздравляю, — сказал он, кружа Анжелику в танце.

— Спасибо. Меня это немного беспокоит.

Услышав это признание, Рэнд тут же передумал рассказывать ей о своих мыслях. Не мог же он сказать ей сейчас, что судьба никому не позволит иметь все.

— Я позабочусь, чтобы у тебя было все, что нужно, детка, — сказал он.

— О, Рэнд, спасибо, но, по-моему, теперь этим должен заниматься Пол.

Она права. Единственная женщина, о которой он позволял себе заботиться, теперь принадлежала другому. Это хорошо, подумал он, так и должно быть.

Рэнд пытался придумать другую тему для разговора, когда заметил, что Коррин собирается танцевать с одним из вице-президентов «Таррон», Марком… Рэнд не помнил его фамилии, но ему не понравилось, что этот парень так низко положил руки Коррин на бедра.

Он постарался оказаться поближе к их паре, встретился с Коррин взглядом, и ему показалось, что она чего-то от него хочет. Он пристально посмотрел на Марка и понял, что тот пьян.

— Детка, ты не хочешь воспользоваться своим положением жены начальника? — спросил он Анжелику.

— Каким образом?

— Я собираюсь спасти Коррин от мужчины, который перебрал.

— То есть я должна танцевать с пьяным. Да уж, Рэнд, ты умеешь развлечь девушку.

— Как ты только что заметила, эта обязанность перестала быть моей.

— Ты прав. Так о ком ты говоришь?

— Кажется, его зовут Марк. Фамилии не помню. — Он повернулся, чтобы Анжелика могла увидеть этого мужчину.

— Марк Джеймсон. От него ушла жена на Новый год или в День Святого Валентина, — и с тех пор он сам не свой.

— Можешь с ним справиться?

— Нет проблем.

Рэнд искусно подвел Анжелику прямо к Марку и Коррин и похлопал Марка по плечу.

— Разрешите?

В глазах Марка застыло сонное выражение, он выглядел немного растерянным. Рэнд освободил Коррин, а Анжелика скользнула в объятия Марка. Рэнд услышал ее успокаивающий голос. Она повела в танце и направила Марка к краю танцплощадки.

— Спасибо, я твоя должница, — сказала Коррин.

— По-моему, мне пора потребовать выплаты долга, — сказал Рэнд. Про себя он думал, что должен проводить Коррин к выходу, потом взять ключи у обслуживающего персонала и направиться домой.

— Чего же ты хочешь?

— Больше не уходи.

Она подняла глаза, в явном смятении.

— Проблемы с самолюбием?

— Может быть, мне просто хотелось подержать тебя в объятиях минуты три или сколько там продолжается эта песня.

— Не говори так.

— Это правда. — Боже, как ему хотелось, чтобы это не было правдой! Но его тело уже решило, что Коррин ни в коем случае не должна остаться неприступной клиенткой. Она пробудила в нем чувства, которые он давно успел забыть. Он во что бы то ни стало должен нарушить ее спокойствие. Чтобы белокурые волосы разметались на его подушке, а она страстно прижалась к нему своим прекрасным телом.

— Мы вместе работаем, Рэнд, ничего другого у нас быть не может.

— Я понимаю, — отозвался он и в свою очередь спросил: — Почему ты купила мой лот сегодня вечером?

Такое поведение Коррин было для него в новинку. Она холодно относилась не только к нему, но к большинству коллег. Была радушной и вежливой, но старалась держаться на расстоянии. По мнению Рэнда, этот барьер удалось преодолеть только Анжелике. Но Анжелика умела находить с людьми общий язык.

— Ты казался таким одиноким на сцене.

Он прекратил танец и взглянул на нее сверху вниз — она ему нагрубила во второй раз за вечер.

— Ты хочешь сказать, что тобой двигала жалость?

— Ну, да.

— Дорогая, кажется, твоей победе предшествовали бойкие торги.

— Вот и не забывай об этом, — со смехом сказала она.

Рэнд рассмеялся в ответ, хотя не любил быть объектом шуток. Однако мягкий, обаятельный взгляд Коррин вызывал в нем желание, ему хотелось ее защитить. Как несколько минут назад, когда он понял, что она попала в беду, согласившись на танец с пьяным Марком. Но он не защищал никого и никогда, если не считать Анжелики.

По своей природе Рэнд был склонен к одиночеству, и не собирался чересчур увлекаться Коррин. Он разжал объятия, а секундой позже смолкла музыка. В глазах Коррин он заметил смятение. Рэнд знал, что должен уйти, не поддаваться соблазну. Потому что в женщине, которую он только что обнимал, он почувствовал нежность.

А эта нежность пробудила в нем забытые чувства. Ему хотелось оберегать Коррин и защищать ото всех, кроме себя самого. Но Рэнд Пирсон не был героем женщин.

В этом он убедился на горьком опыте.

Он повернулся с намерением уйти.

— Хочешь со мной рассчитаться? — спросила она.

Он остановился и взял ее за локоть, чтобы проводить к выходу. Раньше ему никогда не доводилось забывать о манерах. Рэнд гордился тем, что всегда был джентльменом. Это внушили ему родители, как только он впервые заметил разницу между мальчиками и девочками.

Он остановился у края танцплощадки и повернулся к Коррин, собираясь поблагодарить ее за танец. Но увидев ее серые глаза, решил промолчать.

— Мне очень жаль, — сказал он и пошел прочь, зная, что на этот раз слов «Ничего личного в отношениях с клиентками» будет недостаточно. Потому что при виде Коррин Мартин он забывал о правилах и выстраданных уроках. В его возрасте подобное было непростительным.



ГЛАВА ВТОРАЯ



Коррин искусно избегала встречи с Рэндом до первого официального свидания. Она даже переписывалась с ним по электронной почте, обходясь без телефонных звонков. Ее последнее послание оказалось до грубости кратким, но Корин было все равно. Она уже жалела, что, поддавшись порыву, приняла участие в аукционе, но, к несчастью, не могла вернуться в прошлое и изменить ход событий. Корин, конечно, знала, что путешествия во времени невозможны, однако она была бы не прочь перекроить свою жизнь еще до своего знакомства с Рэндом Пирсоном.

Стоял солнечный мартовский день, суббота. Пол Стерлинг устраивал ежегодную вечеринку для сотрудников на борту своей яхты в Вест-Палм-Бич. Все это происходило в двух часах езды от Орландо, и Рэнд должен был подвезти Коррин.

Она предложила встретиться с ним там, но он коротко ответил, что заедет за ней в десять. Он приехал вовремя, вышел из машины и направился к парадной двери ее дома. Коррин снова пожалела, что приняла участие в аукционе — пульс у нее учащенно забился.

Впрочем, причина была ясна: она была единственной, кто приходил на приемы в одиночестве, а это привлекало внимание, чего она очень не любила. Возможно, ей просто не повезло с выбором сопровождающего.

Она подумала, что, пожалуй, стоит найти какое-нибудь занятие на два часа поездки в машине по побережью. В дверь позвонили, и она лихорадочно огляделась по сторонам. Заметив в углу аккуратно прибранной комнаты портативный компьютер, Коррин схватила его вместе с большой кожаной сумкой и направилась к двери. С четырнадцати лет работа была ее спасением. Коррин рано поняла, что на работе твое происхождение не имеет значения, важно лишь, хорошо ты работаешь или плохо.

Она спрятала глаза за солнцезащитными очками и открыла дверь. Рэнд озирал улицу, небрежно облокотившись на перила крыльца. Коррин жила в Кейли, одном из старинных районов Орландо. Ее дом построили в пятидесятые годы, и ему требовался ремонт, но Коррин он нравился.

— Прекрасный район. — Рэнд, окинул взглядом улицу, на которой в это субботнее утро не чувствовалось особого оживления.

— Спасибо. Мы можем ехать? — Коррин не желала поощрять его комплименты. На днях она поняла, что не может ему сопротивляться, и ей не хотелось повторить подобный опыт.

— Как, без предварительной прогулки?

— Не сегодня. Я не хочу опаздывать.

— Мы не опоздаем. У нас еще есть минут пять.

— Мы можем попасть в «пробку». Я не разделяю твоей уверенности.

— Хочешь, поспорим? — спросил он.

Коррин знала от Анжелики, что Рэнд готов заключать пари по любому поводу. И обычно выигрывал. Она никогда в жизни не играла в азартные игры, даже в лотерею, предпочитая вкладывать деньги во что-нибудь надежное, она никогда не рисковала даже долларом в надежде стать миллионершей.

— Нет.

— Боишься? — Он приподнял бровь, скрытую солнцезащитными очками.

— Спорить с тобой? Вряд ли.

— Тогда почему отказываешься?

Коррин подумала, что этого человека можно победить только одним способом. Остроумием.

— У тебя нет ничего, что мне хотелось бы получить.

Он сдвинул очки на кончик носа и посмотрел на Коррин поверх стекол.

— Я рассматриваю это как вызов.

Она приподняла очки и окинула Рэнда на редкость высокомерным взглядом. Пусть это выбьет его из колеи.

— Ты поместишься в машине вместе со своим самомнением?

— Нет проблем, это машина с открывающимся верхом. В крайнем случае, я его откину.

Она рассмеялась, закрыла дверь и заперла ее на замок.

— Зачем ты берешь с собой компьютер?

— Мне надо кое над чем поработать. Ты будешь за рулем, а я терпеть не могу терять время.

— Не можешь взять даже один выходной?

— Конечно, могу. Просто не хочу.

— Неужели ты никогда не развлекаешься? — Он открыл для нее дверцу.

— Мне нравится работать.

Она знала, что этот жест старомоден, и все же он ей понравился. Вероятно, Рэнд действовал неосознанно, но его поведение пришлось по нраву Коррин. Она положила вещи на пол и разгладила подол сарафана, собираясь сесть. Сарафан немного задрался, и Коррин почувствовала, что Рэнд разглядывает ее ноги.

Неужели она интересует его как женщина? Поскольку после того танца он больше не пытался с ней встретиться, Коррин решила, что его внимание было притворным.

Рэнд захлопнул дверцу, обошел машину и сел за руль. На нем были шорты цвета хаки и рубашка для игры в гольф. Он походил на героя рекламы спортивной одежды. Коррин пригладила волосы, стараясь, чтобы ни одна прядь не выбилась из «конского хвоста», который она соорудила сегодня утром.

— Я тоже люблю свою работу, но это не значит, что я никогда не получаю удовольствие от жизни.

— Но ты ведь сегодня работаешь.

— Я знаю.

— Тогда почему не могу работать я?

— Как хочешь.

Она вынула компьютер из сумки и включила. Рэнд пристегнул ремень, дал задний ход и искусно выехал с подъездной аллеи. На улице было много машин, но ему легко удавалось лавировать. Коррин занялась меморандумом компании, но все ее мысли занимал Рэнд.

Глядя на него, она явственно чувствовала запах тестостерона. Одно присутствие Рэнда действовало на Коррин, и мешало ей работать. Она подумала, что двух других свиданий не будет, потому что она больше не рискнет оказаться так близко рядом с ним.



Рэнд знал, что не должен обращать внимание на поведение Коррин. Иванна Марки, его последняя клиентка, купившая три свидания, провела все время с ним за телефонными переговорами и разборкой электронной почты. Но его смутило и расстроило, когда Коррин повела себя точно так же.

Нет, не так. Его беспокоило не столько ее поведение, сколько сама Коррин. От кончиков ярко-розовых ногтей на ногах до гладкого белокурого «конского хвоста». Ему хотелось найти с ней общий язык, хотелось, чтобы она разгорячилась и утратила спокойствие. Рэнд опустил стекла. Ветерок играл длинными белокурыми прядями волос Коррин, выбившимися из ее аккуратной прически.

Она бросила взгляд на Рэнда. Он знал, что сначала должен был спросить ее разрешения, и только после этого опустить стекла. Ему с детства привили безукоризненные манеры, и это было одной из причин его отъезда из Чикаго много лет назад. Иногда он действовал не подумав. Пирсоны так себя не вели.

— Ты не против? — спросил он наконец.

Она пожала плечами.

— Наверное, нет. Жаль, что я не взяла с собой шарф.

Она снова склонилась над компьютером и начала печатать. Ветер ее явно не волновал. И не раздражал.

— Мы остановимся, не доезжая яхт-клуба, чтобы ты смогла поправить прическу, — сказал Рэнд, пытаясь сгладить ситуацию.

— Хорошо, — ответила она. Ее вежливость заставила его почувствовать себя забиякой на детской площадке.

Они проехали еще несколько миль, и Рэнд понял, что больше не в силах выносить это молчание. Обычно он включал радио, но не сегодня, когда рядом сидела мешающая ему сосредоточиться Коррин.

Сарафан Коррин был довольно скромного фасона, но скрытое под ним тело казалось Рэнду самим совершенством. Длинные, стройные руки и ноги, пышные формы выше и ниже талии.

Он представил, как его рука скользит вверх по ее ноге. Он знал, что кожа окажется гладкой, как шелк. Ему уже доводилось касаться ее рук и плеч в тот вечер, когда они танцевали, и пальцы все еще помнили это ощущение. Его грубые, жесткие руки на ее мягкой коже. Ему хотелось снова ее коснуться. Немедленно.

Тело захлестнула волна сексуального возбуждения. Нет, ему необходимо отвлечься. А Коррин, кажется, не замечает ничего, кроме своей работы.

Рэнд решил включить радио и в конце концов нашел в эфире классический рок. В машине зазвучала одна из чувственных баллад Дейва Мэттьюза и его группы. Рэнд чувствовал, что в нем пробуждается зверь.

Он крепче сжал руль. Коррин даже не взглянула на него. Не в силах удержаться, Рэнд наклонился и снял резинку с ее волос. Коррин даже не попыталась его остановить, она только посмотрела на него.

— Что случилось?

— Ты все равно потом ее снимешь, — ответил он. Неуклюжее извинение, хуже некуда. Но Рэнд ни за что на свете не сказал бы ей больше.

Коррин протянула к нему руку ладонью вверх. Рэнду хотелось выбросить в окно эту чертову резинку, но он отдал ее.

— Спасибо, — тихо проговорила она. — Мне нравится выглядеть… ухоженной.

— Я буду за тобой ухаживать, — сказал он, не успев подумать. Он уже не мог думать ни о чем другом, кроме объятий Коррин. Коррин в его постели. Она… только она.

— Рэнд.

— Не надо, хорошо? — отозвался он.

Он решил сосредоточиться на дороге. И не замечать, как длинные пряди ее волос цвета солнечных лучей касаются его руки, не замечать опьяняющего аромата ее духов.

Рэнд чувствовал себя подростком, у которого взыграли гормоны. «Надо сосредоточиться на дороге», — приказал он себе, стараясь подавить раздражение от равнодушия Коррин.

Он выключил радио и нажал на акселератор.

— Ты в порядке? — спросила Коррин.

— Да.

Она закрыла компьютер и убрала его.

— Мне всегда нравился запах пляжа.

— Мне тоже. Когда я с братом-близнецом играл в волейбол на пляже, я одолел его чуть ли не в первый раз в жизни. Мы играли весь день, побеждал то он, то я, и в конце концов я вырвался вперед на два очка.

— Знаешь, я выросла во Флориде, но никогда не ходила на пляж, пока не поступила в колледж. Это был прорыв к свободе. Я стояла на берегу, смотрела на бесконечный горизонт и клялась себе, что в жизни не упущу ни одной возможности.

— Ты сдержала клятву?

— Сдержала.

— Почему успех так важен для тебя? — спросил Рэнд. Он знал, что не стоит знакомиться с ней ближе. За этим деловым фасадом наверняка скрывается женщина, знакомство с которой лишь усилит соблазн. Но желание узнать о ней как можно больше пересиливало. Он уже успел кое-что заметить и понял, что они с Коррин плохо подходят друг другу. Иногда в ее глазах появлялось печальное выражение. По мнению Рэнда, ей был нужен обычный парень, не обремененный горьким опытом.

— Я сирота.

Сначала он не понял. У Рэнда было столько родственников, что без них он не мог представить себе жизни. И даже когда его пятерых братьев и сестер не было рядом, у него оставались друзья, которые обращались с ним, как с родным.

— Когда умерли твои родители?

— Они наверняка еще живы.

— Ты когда-нибудь пыталась их найти? — Благодаря своим предкам Рэнд чувствовал себя частью как прошлого, так и будущего, и это ему нравилось. Хотя они с отцом так и не нашли общего языка, он не отказался бы от своего происхождения. Ему нравилось знать, откуда он родом, и если принадлежность к семье Пирсонов иногда казалась слишком тяжким грузом, Рэнд был готов платить эту цену.

— Нет.

— Тебе надо об этом подумать, — сказал он.

— Я никогда не стану их искать.

— Почему?

— Меня бросили, когда мне было два дня.

Ему было больно это слышать. И зачем он устроил этот допрос?

— Мне очень жаль.

— Не стоит, с тех пор прошло много времени.

Он потянулся к Коррин через рычаг передачи и коснулся ее руки. Она крепко сжала кулак, вонзив ногти в ладонь. Ее спокойный тон мог сбить с толку, но в глубине души в ней бушевали страсти. Рэнд разжал ей пальцы и мягко взял Коррин за руку. Он хорошо знал, что время смиряет боль, но не приносит окончательного избавления.

Больше они не произнесли ни слова. Когда Рэнд свернул с шоссе и сбросил скорость, Коррин взяла сумочку и достала расческу. Едва она подняла оконное стекло, как все мгновенно изменилось. Коррин пригладила волосы и уже ничем не напоминала женщину, с которой Рэнд разговаривал несколькими минутами раньше. Перед ним была сотрудница фирмы, которая ждет очередного повышения по службе.

* * *

Вечеринка оказалась веселой, хотя на ней присутствовали только сотрудники фирмы. Коррин шла через толпу бок о бок с Рэндом и думала, что сейчас похожа на замужнюю женщину. Это ее несколько нервировало. Наконец вечеринка подошла к концу, и гости начали расходиться.

— Все прошло прекрасно. — Коррин помогала наводить порядок после вечеринки. Пол попросил ее помочь организовать уборку, Рэнд тоже остался.

— Вот как? — спросил Рэнд.

Он вел себя холодно с тех пор, как закончился их разговор в машине. Коррин не могла понять, в чем дело. «Наверное, люди начинают относиться к тебе иначе, если ты рассказывала им о том, что оказалась не нужна собственным родителям», — подсказал ее внутренний голос.

Она пожала плечами.

— Может быть, и нет.

Внезапно он посмотрел на нее в упор. Пристальный взгляд зеленых глаз.

— Не очень зрелищно.

— Это не обязательно для успеха, — ответила она.

— Нет, но благодаря этому жизнь становится интереснее.

Наблюдая за тем, как он работает, Коррин поняла, что он обожает делать жизнь интересной. А еще, что, если бы она не приняла участие в аукционе, они бы никогда не сблизились, потому что жили в разных мирах, которые не пересекались. Но каждый раз, когда Коррин пыталась идти наперекор судьбе, это слишком дорого ей обходилось. Ей ведь всего лишь хотелось найти себе парня и завести с ним отношения, которые ее коллеги, судя по всему, находят в порядке вещей.

— Я не люблю выделяться, — сказала она.

— Я заметил, — отозвался он. Рэнд коснулся ее щеки, провел пальцем по лицу, его рука легла ей на шею.

Когда он ее касался, Коррин просто теряла рассудок. Вероятно, Рэнд чувствует, как колотится у нее сердце. Неужели ему ясно, что с ней происходит? Неужели он понял, что ей нужны не только три холодных, равнодушных свидания? Она сделала шаг назад. Я — хозяйка положения, напомнила себе Коррин.

— Ты не такой, верно?

— Нет. Мне нравится всех будоражить.

— Я поняла. Извини, что не стала играть в ту игру, — добавила Коррин, вспомнив об игре, в которой приняло участие множество гостей.

— Ничего страшного. Я просто подумал, что мы могли бы выиграть. — Коррин знала, что они бы выиграли, но она никогда не участвовала в общих забавах. Ей казалось, в этих развлечениях на вечеринках участвуют только те, кто гонится за славой, или те, кто слишком много выпил.

Она была очень щепетильной в вопросах выпивки и деловых обязанностей. Впрочем, Рэнд тоже пил только «колу». Правда, Коррин пила «диет-колу», но у Рэнда не было необходимости беречь фигуру. Его тело привыкло к постоянным нагрузкам. Рэнд совершенствовал свое тело и навыки, пока не достиг идеального результата. Повисла неловкая пауза, и Коррин попыталась оживить разговор.

— Иногда победа — не самое важное.

Он схватился за грудь и покачнулся.

— Не может быть!

У нее вырвался смешок. Ей нравился юмор Рэнда, нравилось, что он позволил ей задавать тон, когда они пришли на вечеринку. Он просто ей нравился, и это было… опасно.

— Что с ним случилось? — спросил Пол с противоположного конца комнаты.

— Я его потрясла, — отозвалась Коррин.

— Каким образом?

— Сказала ему, что победа — это еще не все.

— О нет!

— Ты еще не пришел в себя после удара? — поинтересовался Пол у Рэнда.

— Пришел. Нужно побыстрее прийти в норму — Рэнд, шатаясь, побрел по комнате, как будто в изнеможении, и схватился за стол, чтобы не упасть.

— Хорошо. Как насчет небольшого матча в пляжный волейбол? — спросил Пол.

Рэнд медленно выпрямился.

— Что ты задумал?

— Двое на двое. Вы с Коррин против меня и Анжелики.

Пол смотрел на Рэнда, но Рэнд перевел взгляд на нее. Коррин растерялась и пожала плечами.

— Мне не во что переодеться.

— У Анжелики на яхте найдется одежда. Она наверняка тебе что-нибудь одолжит. Пойду спрошу. — Пол вышел из комнаты.

Заканчивая убирать с последнего стола, она чувствовала, что Рэнд смотрит на нее, Коррин выбросила мусор. Ей не хотелось смотреть на Рэнда, не хотелось видеть в его глазах блеск вызова. Но она оглянулась через плечо и поняла, что пропала.

— Хочешь сыграть?

Нет, подумала она, я хочу оказаться дома и забыть о работе, о мужчинах и обо всем остальном. По крайней мере, до понедельника, а там жизнь снова войдет в обычную колею.

— Я не очень хорошая спортсменка, — осторожно ответила Коррин. Она гордилась тем, что во всем достигает лучших результатов. Поскольку в спорте добиться больших успехов не удалось, она решила отказаться от него.

— Ты же сказала, что победа — это еще не все.

— Но ты думаешь иначе.

— Может, просто повеселимся?

— Повеселиться я могу.

— Правда? И сумеешь обойтись без компьютера?

— Решай. Хочешь, чтобы я играла или нет?

— Я хочу, чтобы ты играла, но решение зависит от тебя, — сказал он.

Коррин знала, что он будет разочарован, если она не станет играть. Почему-то ей хотелось доставить ему удовольствие. Но прежде чем она заговорила, вошли Пол и Анжелика.

— Идем же, Коррин, тебе понравится, — сказала Анжелика.

Коррин кивнула и очень скоро оказалась на пляже. Босые ноги утопали в песке, а на ней была одежда, которую одолжила Анжелика. Рэнд обнял ее одной рукой и притянул к себе.

У Коррин все поплыло перед глазами. Она только вздыхала аромат его тела и чувствовала его теплоту.

— Ну как? — спросил он, почти прижимаясь к ней губами.

— Я не умею сильно бить по мячу, — ответила она.

Он улыбнулся.

— Зато я умею.

— Говори, что мне делать. Только не увлекайся, — сказала Коррин.

— О чем ты?

— Я все еще хозяйка положения.

— Разве я могу об этом забыть? Ты ведь меня купила, помнишь?

Он подал мяч, и игра началась. Коррин поняла, что, глядя на Рэнда Пирсона, она скоро пожалеет о своем одиночестве.



ГЛАВА ТРЕТЬЯ



Рэнд, конечно, понимал, что Пол собирался играть не всерьез. В игре принимали участие женщины, так что это само собой разумелось. Правда, состязаться с Анжеликой было делом нелегким, да и Коррин оказалась на высоте. Она играла неумело, но с душой. А Рэнду вообще никогда не удавалось играть вполсилы. Он был одержим стремлением к совершенству, выкладывался полностью, не заботясь о последствиях. И иногда платил слишком высокую цену.

Он почти забыл о победе, когда Коррин дрогнула в первый раз. Она попыталась отбить мяч, вместо того, чтобы перебросить его обратно через сетку. Но вскоре стало ясно, что проигрывать она не любит, и Рэнд подумал, что они, пожалуй, даже смогут выиграть, если он сумеет отвести взгляд от ее босых ног. Ему и раньше доводилось видеть босые ноги. Но почему-то его взгляд постоянно к ним возвращался. А его либидо было на пределе.

Коррин вспотела от жаркого солнца и от игры футболка плотно облегала ей тело. Ему хотелось швырнуть мяч на землю и прижать Коррин к себе.

— Рэнд, — услышал он ее голос и тут же представил, как она обращается к нему в гораздо более интимной обстановке. Сжимает его в объятиях, целует в губы, шепчет его имя…

— Рэнд.

Он поднял глаза и увидел, что Коррин пристально смотрит на него. До него дошло, что он держит в руках мяч и что должен подавать, а не пожирать глазами ее ноги. Еще ни одной женщиной он не увлекался так быстро. Ему в очередной раз стало не по себе. Таких сильных чувств он не испытывал давно.

— Да? — беззаботно бросил Рэнд, надеясь, что ему удалось скрыть замешательство. Если Коррин привлекает его только с сексуальной точки зрения, он с этим справится. Но его настораживало, что все может оказаться гораздо серьезнее.

— Ты в порядке? — спросила Коррин. Она сдвинула темные очки на лоб и с серьезным видом посмотрела на Рэнда.

— Вполне. Пытался сообразить, какой счет.

— Два-два, — напомнила она.

Ладно, пора возвращаться к игре и не думать о соблазнительной женщине, которая поделилась с ним тайнами своего прошлого. Но он больше никогда ни о чем ее не спросит. Потому что иначе они с Коррин свяжут друг друга узами обязательств. А он не собирался оставаться с ней «навечно».

Он подал мяч, и игра возобновилась.

Рэнд с нетерпением ждал окончания матча, чтобы поскорее залезть под душ, желательно холодный. И попытаться забыть, как соблазнительно задрались шорты у Коррин, когда она прыгнула за мячом. Глядя со спины на эти очаровательные изгибы, он страстно мечтал проверить их упругость на ощупь.

— Тайм-аут, — объявила Коррин и направилась к центру площадки. Она остановилась, пристально глядя на Рэнда. Неужели она поняла, что он думает вовсе не об игре?

— Ты устала? — спросил он.

Коррин покачала головой.

— Я хочу с тобой поговорить. — Она нетерпеливым жестом подозвала его.

— В чем дело? — спросил он.

— Э-э-э…

Рэнд подождал. Он заметил, что от Коррин пахнет не потом, а легкими цветочными духами и чем-то еще, присущим только ей.

— Ты говорил серьезно, когда предложил играть, чтобы просто повеселиться? — наконец сказала она.

Ну не совсем серьезно, но тогда ему захотелось, чтобы Коррин согласилась играть, и он не мог ей сказать, насколько для него была важна победа.

— Да, а что?

— Хорошо. — Она прикусила нижнюю губу. Рэнд наблюдал за ней. Кажется, она сказала, что ей все равно, выиграют они или нет… но сейчас он мог только смотреть на ее зубы, язык и соблазнительные губы и представлять себе вкус их поцелуя. Он чувствовал в Коррин скрытую страстность.

— По-моему, у нас есть хороший шанс на победу, — наконец проговорил он.

— А если мы проиграем?

Он понял намек.

— Не понимаю, о чем ты говоришь, дорогая, объясни прямо.

Она пожала плечами.

— По-моему, мне не следует выигрывать у своего шефа.

— Полу все равно, выиграем мы или нет. Я много раз играл с ним в баскетбол и в гольф. Как правило, выигрывал, — ответил он.

— Ты другое дело.

— Что ты имеешь в виду?

Она наклонила голову набок, встала на цыпочки и прошептала ему на ухо.

— Ты не работаешь у Пола.

Рэнд вздрогнул, но решил не обращать на это внимания.

— Верно, не работаю.

Она отстранилась и спокойно посмотрела на него в упор.

— Ты работаешь у меня.

Он изогнул бровь.

— Точно.

Она состроила гримасу.

— Когда я вижу, как ты проделываешь такое с бровью, мне хочется, чтобы ты проиграл.

— О, так тебя это волнует?

— Когда ты захочешь, то можешь сильно действовать на нервы.

— Я знаю. Природный талант.

— Мне это не нравится, Рэнд.

— Постараюсь запомнить.

— Хорошо. Запомни и все остальное, что я тебе сказала.

— Ты не сказала ничего.

— Тогда скажу сейчас. Мне бы не хотелось выиграть.

— Ты придумала, как проиграть? Потому что Пол заметит, если мы начнем пропускать мячи.

— Тебе просто надо сделать вид, что ты отвлекся, — сказала она.

— Каким же это образом?

— Ты умный человек. Что-нибудь придумаешь.

Прошло несколько секунд, прежде чем Рэнд ответил на ее дерзкие слова.

— Будешь меня отвлекать? — спросил он. В его тоне послышались очень властные нотки, и Коррин почувствовала, как у нее подгибаются колени. Ей захотелось спастись бегством от Рэнда, его глаз, его голоса, но она взяла себя в руки.

Или только попыталась взять себя в руки.

— Как?

Ей никогда раньше не приходилось отвлекать мужчину. Коррин пришла в смятение, пытаясь понять, что он имеет в виду.

Рэнд что-то пробормотал, и Коррин вцепилась в кайму шортов, которые ей одолжила Анжелика. Она привыкла носить шорты подлиннее, но в остальном они оказались ей впору.

— О чем ты? — спросила она.

— Ни о чем. Ты просто стой там, а я буду отвлекаться, — сказал он.

Подобных комплиментов ей еще не говорили. Обычно она обдавала мужчин ледяным холодом раньше, чем им удавалось собраться с духом и сказать ей что-нибудь личное. Коррин давно поняла, что жизнь будет проще, если не заводить близких отношений.

— Это как же? — не подумав, спросила она.

Он одарил ее взглядом феодала, и Коррин пожалела, что не промолчала.

— Не притворяйся, будто не знаешь о своей привлекательности, — сказал он.

Коррин отпрянула от него и бросила беспристрастный взгляд на собственное тело. Ей удалось сохранить стройную фигуру, но, глядя на себя в зеркало, она не замечала ничего особенного.

Требовалось переменить тему.

— Что, если я просто стану с тобой разговаривать?

— Ты говорила и раньше во время игры, и мне это не мешало, — сказал Рэнд.

Он был прав. Она плохо знала правила и все время задавала ему вопросы. Рэнд играл замечательно, и его было нелегко отвлечь.

Он вообще был отличным спортсменом. На нем были только шорты, Рэнд загорел, его твердые мышцы ясно обрисовывались. Коррин знала, почему ей хочется верить, что она ему нравится: именно такие мужчины втайне ее привлекали.

— Что, если тебе покажется, будто ты увидел на пляже кого-то из своих знакомых? — спросила она. Эту игру следовало закончить, и поскорее. Коррин хотелось — нет, ей было необходимо — вернуться в свой маленький домик и провести очередной субботний вечер за компьютером. Или она будет смотреть телевизор. Только бы не оставаться в обществе этого человека.

— Послушай, если нам придется объяснять, в чем дело, нам никто не поверит. Я говорю правду — если мы выиграем. Пол все равно будет тебя уважать.

— Мне совсем не хочется рисковать своим положением в «Таррон», — сказала она.

— А причем здесь игра? — спросил он.

Собираясь объяснить, Коррин почувствовала себя немного глупо. Просто дело было в том, что кое-кто в фирме смотрел на нее свысока, потому, что до своего повышения на должность менеджера-операциониста она работала секретаршей Пола. Коррин знала, что ничего не потеряет, рассказав об этом Рэнду. Ее рассказ, лишь объяснит ему, в каких обстоятельствах она работает.

— Я должна вести себя осторожно в том, что касается моей работы, вот и все.

— Почему?

— Ты знаешь, что я работала помощницей Пола.

Он кивнул.

— Некоторые считают, что он дал мне эту работу, потому что, когда его повысили, я потеряла должность его секретарши. Он оставил эту должность секретарше Тома, Джейн.

— Значит, они не знают ни Пола, ни тебя. Он никогда не дал бы тебе работы, к которой ты не способна. А ты никогда бы на нее не согласилась.

Интересно, как он догадался, подумала Коррин. Таких приятных вещей ей не говорили никогда. Ей захотелось обнять Рэнда и запомнить его слова.

— Спасибо.

— Не стоит благодарности. А что, если исход матча решит судьба?

Рэнд был прав. Коррин не смогла бы уважать начальника, которого бы расстроил проигрыш в игре в волейбол, а Пола Стерлинга она всегда глубоко уважала.

— Хорошо, — ответила она мягко.

— Молодчина! — сказал Рэнди, пощекотал ее под подбородком.

— Может, попробуешь вести себя не так снисходительно?

— Я вовсе не веду себя снисходительно.

— «Молодчина». Можно подумать, мне пять лет.

— Детка, я вовсе не считаю тебя ребенком. Не надо все время обороняться.

— А я и не обороняюсь. — Коррин поняла, что спорит, как школьница.

— Эй, вы когда-нибудь расстанетесь? — крикнула Анжелика.

— Конечно, — ответила Коррин, обрадовавшись нежданному вмешательству. Она вернулась на свое место у сетки.

— Готова, Кори? — спросил Рэнд.

Она кивнула. Черт бы его побрал! Этот человек понял, что небезразличен ей. Коррин твердо решила держать Рэнда Пирсона на расстоянии вытянутой руки, чего бы ей это ни стоило.

Рэнд понимая, что в последние минуты игры ему следует уйти в сторону и позволить Коррин задавать тон, но он этого не сделал. Пол наблюдал за ними обоими, и Рэнд знал, о чем он думает. Что в ходе игры Коррин каким-то образом стала ему небезразлична. Ему должна была быть безразлична любая женщина. Рэнд этим гордился. От этого зависело, выживет ли он.

И они выигрывали. К черту страхи Коррин, он ей не комнатная собачка. Они подписали соглашение, что он сопровождает ее на светские мероприятия, а эта игра туда не входит. Пол предложил ему сыграть…

Рэнд взял мяч перед подачей, и Коррин оглянулась на него через плечо. Он понял, что она нервничает. Она прикусила нижнюю губу, и Рэнд почувствовал, что его решимость слабеет. Может быть, нахлынули воспоминания о том, как его брат-близнец Чарльз попросил его сесть с ним в машину, когда им было шестнадцать лет. Может быть, воспоминания о первой летней работе в фирме отца. Рэнд терпеть не мог кого-то разочаровывать, поэтому подал мяч прямо в руки Анжелике, зная, что та легко перебросит его обратно через сетку. Она так и сделала, прямо к Коррин. Он предоставил ей возможность играть, как она хочет, Коррин отвела взгляд, бросилась к мячу и точным ударом передала его Рэнду.

Казалось, время замедлилось. Мяч летел прямо к Рэнду, а Коррин встретилась с Рэндом взглядом. В ее глазах он прочел решимость победить.

Он взвился в воздух и нанес умелый удар, послав мяч через голову Анжелики. Пол ринулся вперед и в последний момент промахнулся.

Наступила тягостная тишина. Рэнд сомневался, что правильно понял Коррин. Хотела ли она выиграть? Он сделал это ради нее, но поверит ли она ему? Он боялся на нее взглянуть.

Женщины только осложняют мужчинам жизнь, вздохнул он и медленно подошел к ней. Анжелика улыбалась Полу, покрытому грязью и потом. Рэнд смутно сознавал, что Анжелика пытается утешить проигравшего мужа, но все его внимание было приковано к блондинке, не отводившей от его взгляда.

— Мы выиграли, — еле слышно прошептала Коррин. Она подняла темные очки на лоб, и ее серые глаза засияли в сгущавшихся сумерках. Предполагалось, что глаза — зеркало души, но глаза Коррин скорее выступали в роли караульных постов. Рэнд подумал, что они слишком хорошо выполняют свои обязанности. Черт возьми, он ничего не мог в них прочесть.

— Да, выиграли, — сказал Рэнд. Он редко проигрывал и никогда не уставал выигрывать.

— Я никогда не побеждала в играх.

— И как тебе ощущение?

Она улыбнулась, и ему следовало бы вздохнуть с облегчением, но вместо этого Рэнд почувствовал роковую обреченность. Потому что ее милая и невинная улыбка ломала барьеры, которыми он защищался от других. При виде этой улыбки Рэнду хотелось стать рыцарем Коррин; но он знал, что этому не бывать.

— Невероятно, — сказала она.

— Хорошая игра, — сказал Пол. Они с Анжеликой нырнули под сетку и подошли к соперникам. Рэнд пожал руку Полу и обнял Анжелику. Коррин сделала то же самое.

— Спасибо.

Он попытался понять, волнуется ли она, но ничего не вышло.

— В конце нам повезло. — Он знал, что это не так, — в конце им понадобились умение и точность. Может быть, Пол этого не заметит.

— Поэтому ты всегда выигрываешь? — спросил Пол.

— В исключительных случаях, — насмешливо ответил Рэнд.

— Тогда удача здесь ни причем. Нам надо убраться на яхте. Увидимся на работе в понедельник, Коррин.

Пол и Анжелика ушли. Рэнд смотрел им вслед.

— Извини, я не смог убедить Пола, что мы выиграли благодаря удаче.

— Ничего.

День клонился к вечеру, и на пляже было мало людей. Коррин отошла к низкой стене, которая отделяла двор от стоянки, и села на край. Рэнду захотелось узнать, о чем она думает.

— Ты в порядке?

— Да, мне понравилось выигрывать.

— Я никогда от этого не устану, — проговорил он, остановился в нескольких футах от Коррин и посмотрел на нее. Она болтала длинными ногами в воздухе, и Рэнд чувствовал, что его к ней тянет.

— Возможно, мне захочется повторить.

Не флиртуй, предупредил себя Рэнд, но его сознание ничего не желало слушать.

— Со мной? — спросил он.

Она пожала плечами.

— Может быть.

— Может быть?

— Может быть, — повторила Коррин.

Она снова с ним пререкалась, и Рэнду это слишком нравилось, чтобы уйти.

— А, понимаю. Ты обязана мне новым ощущением и собираешься меня бросить, чтобы снова им насладиться.

— Тебя это волнует? — спросила она.

Он подошел к ней вплотную. Она перестала болтать ногами, откинула голову и посмотрела на Рэнда.

— Если бы я ответил «да», это имело бы для тебя значение? — спросил он.

Его била мелкая дрожь, он чувствовал возбуждение и страсть.

— Скажи и тогда увидишь, — ответила Коррин. Она облизнула губы, и Рэнд понял, что подошел к ней не для того, чтобы флиртовать. Ему захотелось попробовать на вкус эти губы, прижать к себе гибкое тело.

Он медленно опустил голову, на случай, если неправильно понял, но Коррин не отстранилась. Она обхватила ладонями его затылок и поднялась навстречу. Когда их губы соприкоснулись, Рэнду показалось, что он не знал более сладкого вкуса.

И более запретного, следовало бы добавить. Потому что в ее объятиях он почувствовал и женскую страсть, и милую робость, которая могла быть свойственна одной Коррин.



ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ



Рэнд прижался к Коррин всем своим пылающим телом, а она отвечала ему со всей пылкостью, которую так старательно прятала за холодностью.

От его объятий ее начала бить дрожь, его поцелуи волновали ее, нежность кружила ей голову, а его опытность и настойчивость и настораживали, и восхищали одновременно.

Коррин наклонилась вперед и прижалась к Рэнду. Ее грудь касалась его груди.

Из горла Рэнда вырвался глухой стон. Большим пальцем он лениво и нежно гладил ей шею, как будто на поцелуи у них оставался целый день. Как будто Рэнд собирался узнать обо всем, что имеет отношение к поцелуям Коррин. Как будто он призывал ее готовиться к большему.

И в первый раз за три года Коррин была к этому готова. Она еще сильнее прижала к себе Рэнда.

Коррин не была девственницей, ей доводилось заниматься сексом и время от времени получать от него удовольствие. Но Рэнд волновал ее, как никто другой. Она поняла, что хочет больше.

Руки Рэнда скользнули вниз по ее спине, ладони сжали ягодицы, и она наклонилась вперед. Его руки замерли у нее на бедрах.

Рэнд провел сильными и нежными руками по спине Коррин, его длинные пальцы проникли за пояс ее шорт. Коррин глухо застонала и провела руками по груди. Рэнда. Он прижался к ней бедрами, и ей показалось, что она сидит на остром выступе.

Рэнд поднял голову, услышав пронзительный восхищенный свист. С них не сводил глаз какой-то бездельник, слонявшийся по пляжу. Губы Рэнда все еще оставались влажными после поцелуя, и Коррин провела большим пальцем по его нижней губе. Он легко прикусил ей палец и прижал ее голову к своей груди. В его объятиях она поняла, что их связывает не только деловой контракт, а нечто большее.

Коррин пугало, что это чувство напоминало привязанность. Привязанности она всегда избегала. Или пыталась избегать. Потому что каждый раз, когда она осмеливалась вылезти из своего панциря, ей приходилось сильно страдать. А рисковать она больше не собиралась, у нее имелся план на будущее, и она не хотела отступать от него ни на шаг.

— Мы чуть не потеряли голову, — сказал Рэнд несколько минут спустя. Он мягко поцеловал Коррин в висок, продолжая держать ее в объятиях. Никто и никогда не пытался ее защитить, и она не была уверена, что ей это нравится. Было только жаль, что он целовал ее сейчас, в людном месте. Они могли довести дело до естественного завершения, если бы остались одни. Она больше не могла притворяться, что они не привлекают друг друга.

— Верно. Почему? — спросила она.

Он откинулся назад и одарил ее очередным взглядом феодала. Она вспыхнула.

— Эй, я же блондинка, мне разрешаются время от времени подобные замечания.

— Но теперь ты рискуешь услышать в свой адрес множество шуток.

— Надеешься на легкую победу? — Ей нравилось, как он ее дразнит.

— С тобой не может быть легко. — Тон у него стал серьезным, легкомыслие исчезло.

— Если со мной столько хлопот, может, не стоит начинать? — спросила она. Никто никогда не думал, что она стоит этих хлопот. Ни ее родители, ни несколько приемных родителей, у которых она росла, ни мужчины, с которыми встречалась.

Рэнд обхватил лицо Коррин ладонями, откинул ей голову назад и снова поцеловал. На этот раз довольно сдержанно, но тело у Коррин все еще пылало, соски напряглись, внизу живота потеплело. Рэнд отступил на шаг.

— Ты этого стоишь, — сказал он, разжал объятия и пошел к дому.

Коррин медленно направилась следом за ним. Она не жалела о его дерзости. Если на то пошло, она надеялась, что это повторится… скоро.



Рэнд вышел из душевой комнаты и обнаружил, что его ждет Коррин. Он только что принял холодный душ, но достаточно было бросить взгляд на нее, и к нему вернулся жар неутоленного желания. Ни об одной женщине Рэнд не мечтал так сильно.

А если бы она была другой женщиной, он овладел бы ею. В их распоряжении оказался уик-энд — этого ему хватило бы за глаза. Но с Коррин он хотел большего. Это большее ему было необходимо. Он не успокоится, пока от ее внешней холодности не останется и следа.

К тому же Рэнд знал, что примет эти отношения близко к сердцу, если позволит себе расслабиться. Он уже чувствовал, как нарастает его обычное напряжение, как он дрожит от слабости, в которой не хочет признаться.

Коррин Мартин была опасной, но Рэнд не хотел знать, почему она действовала на него подобным образом. Он не хотел разбираться в своих чувствах. Достаточного того, что он теряет контроль над собой в ее присутствии. Просто ему хотелось разрушить ее ледяной панцирь. Пусть не он, а она станет уязвимой. Он не желал повторить то, что пережил.

Коррин выглядела очаровательной на фоне заката. Лучи заходящего солнца проникали сквозь окна и освещали ее фигуру. Обычно Рэнд не употреблял эпитетов вроде «очаровательная», но Коррин заставила его вспомнить о традиционных правилах ухаживания и о самой старомодной вещи, которая, по его мнению, существует между мужчиной и женщиной, — о вожделении.

Она распустила волосы. Еще влажные после душа, не успевшие высохнуть, они падали ей на плечи и еле заметно вились. Рэнд пожалел, что так и не коснулся их. В лучах солнца волосы казались шелковыми. Он сжал кулаки, пытаясь справиться с желанием подойти к Коррин и провести по ним рукой.

Но он знал, что этим дело не кончится. Коснувшись ее волос, он запрокинет ей голову и прильнет к губам, пока не добьется ответного поцелуя. Пока Коррин, в свою очередь, не разделит его огня. Пока они оба не потеряют голову от страсти. Он изнемогал от желания и должен был пробудить в ней чувство, которое не давало покоя ему самому.

— Привет, — мягко сказала она. Ее голос обжег его, как лучи жаркого солнца, Рэнд почувствовал себя усталым и сонным. Возбуждение усилилось, и Рэнду пришлось прикрыться сумкой, чтобы Коррин не заметила.

Он кивнул в ответ, чувствуя, что не в силах говорить. Рэнд привык играть и побеждать. Даже с женщинами. Победы придавали ему сил и уверенности в себе. А в глазах Коррин он заметил ранимое выражение и понял, что это не игра. Или, по крайней мере, игра, в которой не будет победителя.

— Привет, — наконец ответил он с притворной беспечностью.

Ему с трудом удавалось держать себя в руках. Его обуяла страсть, женские чары впервые действовали на него подобным образом. Действие душа свелось на нет. Рэнд на такое не рассчитывал.

В отношениях с женщинами Рэнду удавалось добиваться успеха по одной простой причине: он никогда не собирался оставаться с ними насовсем, и поэтому ему было легко обращаться с ними так, будто они — главное в его жизни.

Однако сейчас он ясно понял, что, если главным в его жизни станет Коррин, ему не захочется с ней расставаться. А он не мог просить кого бы то ни было разделить с ним его мрачный мир, его реальность. Это для окружающих он был беззаботным преуспевающим бизнесменом, но глубокой ночью, под покровом темноты, он помнил, каков его мир на самом деле.

— Можем ехать? — спросил он, направляясь к двери. Если он дойдет до машины и станет думать только о дорожном движении, желание оставит его. «Ну да, конечно», — хмыкнул внутренний голосок.

— Э-э… Рэнд.

Он оглянулся через плечо и взглянул на Коррин. Она обхватила себя руками за талию, как будто всеми силами пыталась от чего-то защититься.

— Спасибо.

— За что?

— За победу.

— Нет проблем, — ответил он.

— Это для тебя нет проблем, обо мне такого не скажешь.

— Ты же сама сказала, что победа — еще не все.

— Может быть, дело в адреналине, который возникает из-за риска.

— Причем здесь риск?

— Я не уверена в реакции Пола.

— Пол — славный парень, — сказал Рэнд. Почему, черт возьми, они заговорили о Поле?

— Да, он… славный.

К чему этот пустой разговор? Рэнд уронил сумку и направился к Коррин.

— Славный, ну и что из этого? — спросил он, когда между ними осталось не больше дюйма.

— Ты не считаешь Пола славным?

— Кори, я вот-вот сорвусь. Меньше всего я сейчас думаю о Поле.

— А о ком ты думаешь?

— А ты не догадываешься!

Она пожала плечами.

Он взял ее лицо в ладони, наклонил голову и прильнул к сладким губам. Коррин выронила сумку и обвила его плечи руками, прижимаясь к нему. Он никуда не поедет. Не сейчас. Пока не утолит бушующий в нем голод.

Но не здесь, подумал Рэнд. Им надо найти какое-нибудь уединенное место. И еще… ему необходимо подумать. Он поднял голову и провел большим пальцем по нижней губе Коррин. Ее сладкие пухленькие губы были созданы для его поцелуев.

Наконец он отошел в сторону и взглянул на часы.

В глубине души он был растроган. Более чем растроган — ведь ради него она забыла о собственной осторожности.

Но Рэнд хорошо знал, что такое судьба. Знал, что нельзя иметь все. Когда-то он решил довольствоваться богатством. Это не так рискованно, как чувства.

— Что ж, поцелуй был очень неплох, — сказал он.

— Можем ехать домой, — ответила она, схватила соломенную сумку и вышла из клубной раздевалки, не сказав больше ни слова. Но ее походка и прямая спина, ее расправленные плечи, ясно говорили Рэнду: «Ублюдок».

В ее походке не чувствовалось гнева, пожалуй, только разочарование. А Рэнд не привык вызывать у женщин подобные чувства.



Коррин гордилась своим умом. Ей никогда не нужно было объяснять, повторять или показывать дважды. Поэтому, сидя рядом с Рэндом в машине, она поняла, что больше никогда не выйдет из своей раковины. Никогда в жизни.

Она знала, что не нужна Рэнду. Она никому и никогда не была нужна. Но… он был ей все еще нужен. Коррин все еще чувствовала, как Рэнд прижимается к ней, ей было просто необходимо снова оказаться в его объятиях.

Только он ее не хотел. И ясно дал понять это одним коварным ударом. Неужели он заметил, что ее полюбить нельзя? Коррин обхватила себя руками за талию. Ей стало холодно при мысли о том, что он так легко угадал ее слабое место. Единственный желанный мужчина понял, что она неполноценная женщина.

— Замерзла? — спросил он.

Она покачала головой. Поудобней устроившись на сидении, она стала пристально рассматривать окружающий пейзаж за окном. Всю жизнь она прожила во Флориде… создала себе уютную нишу. И лишь сегодня поняла, каким холодным и одиноким оказалось ее место под солнцем. Будущее внезапно предстало совсем в ином свете. Коррин вдруг представила, как на склоне лет будет жить в одиночестве и думать только о своей компании.

— Ты уверена? — спросил Рэнд, когда они проехали еще несколько миль.

— Да, — твердо ответила она. Похоже, он протягивает ей оливковую ветвь. Почему бы, черт возьми, просто не принять ее?

Но она не могла. Всю свою взрослую жизнь Коррин старалась держать окружающих на расстоянии. Один-единственный раз ей захотелось сблизиться — не с любым человеком, а с Рэндом, — но он не пошел ей навстречу.

Рэнд занялся радио, настраиваясь на волну «тяжелого рока». Из динамиков полилась музыка, и Коррин пришло в голову, что таким образом он пытается привести свои мысли в порядок. Она снова и снова мысленно возвращалась к его словам… Поцелуй был очень неплох.

Их объятия выбили Коррин из колеи, она перестала себя узнавать, поняла, что присутствие этого мужчины изменило ее целиком и полностью.

Почему именно он? Что такого в этом Рэнде? Он ее настораживал, притягивал, и внезапно Коррин поняла, что больше не выдержит. Она выключила радио, и Рэнд повернулся к ней. Он взглянул на нее, приподняв темные очки и вопросительно вскинув бровь. Она не удержалась и передразнила его. Рэнд ухмыльнулся, но промолчал.

— Ты что-то хотела сказать?

— Да. — Она хотела его. Даже если речь шла только о коротком романе. Но как ей попросить мужчину, услуги которого она купила в интересах дела, внезапно сделать их отношения личными?

— Почему…

— Что «почему»?

— Я хотела сказать, почему бы и нет? С тех пор, как мы познакомились, ты со мной флиртуешь, а когда я, наконец застигла тебя врасплох…

Она всегда знала, что никого не сумеет удержать, но не хотела, чтобы Рэнд это понял. Правда, он уже все понял.

Это началось с ее родителей и сопровождало Коррин на протяжении всей жизни. При ее сообразительности давно пора было обо всем догадаться. Но в глубине души всегда оставалась надежда, что, может быть, сейчас кто-нибудь захочет остаться с ней.

Рэнд грубо выругался еле слышным шепотом. Он сбросил скорость и свернул на обочину. Он не смотрел на Коррин и не сводил глаз с ветрового стекла. Не говоря ей ни слова, Рэнд потер лоб.

— Мне показалось, что большего ты от меня не хочешь, — наконец выговорил он.

И Коррин сдалась. Почему она начинала понимать, как важен для нее человек только после того, как он уходил?

— Это не так.

Рэнд остановил машину и повернулся к Коррин, его рука оказалась у нее за спиной. Он не прикоснулся к ней, но она почувствовала тепло его тела. Даже если она совершит глупость, этот мужчина для нее важен и она не позволит ему уйти просто так.

— Так в чем проблема?

— Не знаю. Просто…

— Что? — спросил Рэнд. Он снял очки, и зеленые глаза пристально взглянули на Коррин.

— Так, как ты, меня не целовал ни один мужчина, — сказала она.

— Вот как? — Голос у него стал низким и хриплым, Рэнд положил руку ей на затылок и обвел его медленным, чувственным движением.

— Боже, зачем я тебе об этом сказала? Ведь у тебя такое самолюбие!

Его прикосновения мешали ей думать, но она не хотела, чтобы Рэнд остановился.

— Дело не в самолюбии. Тебя нелегко понять.

— Мне досталась трудная жизнь, — тихо сказала Коррин. В действительности она была не такой, какой хотела казаться окружающим, и Рэнд должен был это понять.

— Я не хочу тебя обидеть, — сказал он, отводя взгляд и убирая руку.

А может быть, она все же кое-что для него значит? Легче всего было бы промолчать и уйти от этой беседы, но ей не хотелось упускать возможность поговорить с Рэндом. Ему удалось затронуть то дикое и неукрощенное, что таилось у нее в душе. Она взяла его за руку.

— Я тебе не позволю.

— Нельзя помешать судьбе. — Он сжал ее руку, ее ладонь терялась в его огромных пальцах. Вверх по ее руке побежали мурашки.

— О чем ты говоришь? — спросила она.

— Счастье — очень хрупкая вещь, и его нелегко удержать. А наши чувства друг к другу слишком взрывоопасны.

Она пристально взглянула на него.

— С чем же мы остаемся?

— С грустью о бесполезно потраченном времени, — усмехнулся он.

Она помолчала, чувствуя, что он не договорил до конца. Рэнд вздохнул, поднес ее руку к губам и поцеловал. Коррин почувствовала себя девой былых времен, которой рыцарь вручает свой трофей. И в первый раз за время их знакомства она поняла, что у Рэнда нет сверкающих доспехов и великолепного скакуна. Он устал, а его конь повидал слишком много битв.

Эта догадка потрясла Коррин. Она только сейчас поняла этого флиртующего плейбоя. Почувствовав чужую ранимость, ей захотела пойти на попятный, но Рэнд уже улыбнулся ей.

— Может быть, начнем с обеда? — спросил он.

Конечно, это была ошибка. Конечно, ей не удастся удержать этого человека на расстоянии вытянутой руки. Но Коррин улыбнулась и кивнула, Рэнд поехал с ней в «Тейсти Тай», где они заказали обед на вынос, а потом — к ней домой, чтобы съесть его. Все это время Коррин думала о том, что сделала шаг, который целиком изменит ее жизнь.



ГЛАВА ПЯТАЯ



Два часа спустя Рэнд все еще сомневался, что принял правильное решение, но не жалел, что провел вечер с Коррин. Ее дом был аккуратным и уютным. Он не ждал такого от женщины, поглощенной бизнесом, Рэнду показалось, что она создала для себя нечто вроде убежища. Не хватало только семейных фотографий. Он осмотрел ее жилище, пока она готовила чай со льдом.

Коррин предложила ему к обеду пива, и впервые за долгое время Рэнд почувствовал искушение согласиться и выпить. На светских приемах он обычно держал в руке стакан, но не пил, потому, что одного стакана для него оказалось бы недостаточно.

Впрочем, сегодня ему не хотелось рисковать, и чувствовать даже запах спиртного. Он надеялся, что, когда Коррин окажется в его постели, когда он утолит страсть, которую она так легко в нем пробуждала, он сумеет снова обрести душевное равновесие.

В ее гостиной все говорило о любви Коррин к кино. Книжные полки ломились от киносценариев и биографий звезд экрана. У нее была великолепная система «домашний кинотеатр», не уступавшая его собственной. Рэнд наконец догадался: на работе Коррин может холодно обращаться с окружающими и поражать своими деловыми качествами, но в глубине души она страстная натура.

Ему захотелось разгадать все ее тайны. За обедом Коррин дразнила его и флиртовала с ним, а теперь они пили кофе в гостиной под мягкие звуки джаза и вполне можно было бы расслабиться, но… рядом на диване сидела Коррин. Ее феромоны слишком сильно действовали на него. Рэнд чувствовал, что ему необходимо отвлечься, иначе он набросится на нее, как голодный пес. То, что Коррин явно намекала ему на ночь в ее постели, ничего не значило. Он хорошо помнил, что когда-то поклялся больше не обижать невинных женщин.

— Не могу поверить, что тебе не нравятся исторические фильмы. «Эмма», по-моему, — один из лучших.

— Дамское кино.

— Дамское? Дамское кино — это «Тельма и Луиза».

— Очко в твою пользу. А почему ты решила, что этот фильм мне бы понравился?

— По-моему, ты не похож на других мужчин, — сказала она.

Рэнд не вполне понял, что она имеет в виду.

— То есть я напоминаю тебе даму?

Она хлопнула его по плечу.

— Не говори глупостей.

— А я и не говорю.

Коррин бросила на него очень серьезный взгляд, но в ее глазах он заметил блеск. И понял, что она его дразнит. Внезапно Рэнд осознал, что должен обращаться с ней осторожно и что это очень важно. Потому что сегодня вечером Коррин медленно расцветает. Это началось еще на пляже, когда она перестала думать только о работе, и продолжалось за обедом.

В обычных обстоятельствах Рэнд обрадовался бы тому, что желанная женщина оказывает ему знаки внимания. Но сегодня вечером взошла полная луна, осветившая эркер дома Коррин, из динамиков лилась чувственная музыка, и обольщение оказалось на втором плане. Оно грозило разрушить взаимное доверие, которым они постепенно проникались.

Хотя… о каком доверии речь, если он не сказал Коррин правды о себе.

— Какой у тебя любимый фильм? — спросила она.

— «Звездные войны».

— Хороший выбор. Фантастический сюжет, спецэффекты и бесспорное влияние, оказанное на кинематограф.

— Я думал о принцессе Лее в одежде, напоминающей о рабстве.

— Тебя интересует рабство?

— Только если оно волнует тебя, — отозвался Рэнд. Он был бы не прочь привязать Коррин к своей кровати.

Она наморщила нос.

— Думаю, мне бы это не понравилось.

— Понравилось бы, честное слово.

— Не надо сверкать глазами. Это была шутка.

— Я знаю, — отозвался Рэнд. Когда-то он жил нездоровой жизнью. Отчасти потому, что не хотел выглядеть хорошим сыном. К тому же думал, что жизнь становится скучной, если у тебя есть все. Но он давно перестал мучить невинных.

В разговоре наступила короткая пауза. Коррин закрыла глаза и откинула голову назад.

— Ты первый, кого я пригласила пообедать у меня дома.

— Я должен чувствовать себя польщенным?

Коррин повернула голову, и Рэнду почудилось в ее светло-серых глазах оценивающее выражение.

— Да.

О боже, подумал Рэнд, не давай чувствам себя увлечь! Не в силах удержаться, он протянул руку и коснулся ее щеки. От его прикосновения Коррин вздрогнула.

— Почему ты держишь людей на расстоянии? — спросил он.

Она пожала плечами.

— Так легче.

— Почему?

— Ты будешь смеяться, если я признаюсь, — сказала она.

Он привлек ее к себе и крепко обнял.

— Не буду.

— Каждый обязательно уходит.

Она произнесла эти слова так тихо, что Рэнд с трудом ее расслышал. И не был уверен, что понял правильно. Но потом вспомнил рассказ Коррин о бросивших ее родителях.

— Как твои родители?

Ее пальцы нервно теребили шорты Рэнда там, где они прикрывали бедро. Он понимал, что Коррин не придает этому жесту значения, но все равно почувствовал возбуждение.

— Да, — сказала она.

— Откуда ты знаешь, что они тебя бросили?

— Мне рассказала приемная мать.

— Сколько тебе было лет?

— Когда она рассказала мне правду? — (Он кивнул.) — Шесть.

— Почему она тебе рассказала?

— Я каждую ночь плакала и звала маму с папой. Надеялась, что они придут и заберут меня из приюта.

Рэнд понял все, о чем Коррин не сказала. Что эти слова ранили ее сильнее, чем любые другие. Он еще крепче обнял ее, прижал к себе, жалея о том, что не может вернуться в прошлое и защитить ее.

Но ему никогда не удавалось никого защитить, если не считать Анжелики. На этот раз он поклялся добиться своего, потому что спокойствие Коррин казалось ему крайне важным. Его постоянное напряжение стало еще сильнее, и Рэнд вздрогнул под этим грузом. Он должен встать и уйти. Немедленно. Пока дело не зашло слишком далеко и он не лишился остатков разума.

Он остался.



Коррин предложила посмотреть какой-нибудь фильм, и они выбрали «Шестое чувство».

— Это славно.

Опять «славно».

Он знал, что она делает: создает между ними барьер, чтобы не было слишком больно. И знал, что причинит ей боль в любом случае. А если он причинит ей боль, жизнь станет невыносимой.

Ему хотелось от нее большего. Он не спрашивал себя, почему, просто понимал это.

— Уже поздно. Мне пора домой?

Коррин выпрямилась и посмотрела на него огромными серыми глазами. Молодец, старик, с издевкой подумал Рэнд, всегда бей по слабому месту.

— Извини. Наверное, я грубо выразился.

— Нет, ничего.

— Если мы собираемся познакомиться получше… — Рэнд не договорил, не желая окончательно становиться лицемером. Он никогда не сможет рассказать ей всего о себе.

— Рэнд, мы работаем вместе.

— Как я понял, мы собираемся не только работать вместе.

— Ну…

— Я не бессердечный соблазнитель, — сказал он.

— Я бы ничего не имела против, — ответила она.

— Не понимаю тебя, милая.

— Я не хочу заводить серьезных отношений. Моя карьера, наконец наладилась, и если я поведу себя правильно, то примерно через год смогу рассчитывать на повышение.

— А причем здесь я? — спросил Рэнд. Ему не очень-то нравилось, что ему отводят роль жеребца.

— При всем. Я не могу себе позволить всерьез увлечься мужчиной.

— Кем же ты меня считаешь? — спросил Рэнд.

— Ты из тех парней, у которых каждый месяц — новая девушка.

— Понятно. — Ему стало не по себе, оттого что Коррин заметила эту его склонность.

— Ты действительно меня понял? — спросила она.

— Нет.

Она взяла его за руку.

— Я… о, Боже, я не думала, что мне придется так трудно.

— Давай, выкладывай.

— Ну, я думала, что ты не стремишься к серьезным отношениям.

— Как правило, нет.

Коррин наморщила нос. Это значило, что она не уверенна в себе, как успел заметить Рэнд. Ему это могло бы показаться привлекательным, если бы при этом она не говорила, что он нравится ей меньше, чем она ему.

— Сейчас я могу позволить себе только роман, — быстро сказала Коррин.

Рэнд откинулся на спинку дивана. Роман. Его мужское начало ничего не имело против. Он хотел, чтобы Коррин оказалась в его постели, и вовсе не обязательно было уверять ее в своих чувствах. Но его душа предупреждала, что уже слишком поздно. Что он останется невредим, только если не свяжет себя с этой женщиной физическими отношениями.

Эта женщина угрожает его самообладанию.

А он предпочитал чувствовать себя хозяином положения. Коррин нужно другое, ей нужен мужчина, который сможет дать ей семью, у которого нет собственных проблем.

Рэнд обнял Коррин одной рукой, притянул ее ближе, откинул ей голову и впился в губы страстным поцелуем. Он попытался убедить себя, что лишь хочет узнать, не усомнится ли она после этого поцелуя в собственных расчетах. Он лишь захотел доказать ей свою точку зрения и не испытывать при этом никаких чувств. Но у него ничего не вышло.

Коррин глухо застонала, рот у нее открылся, руки стиснули Рэнду плечи, ногти впились ему в тело сквозь тонкую ткань рубашки. Она соскользнула с дивана и села к нему на колени, убрала руки с плеч Рэнда и обхватила его лицо. Ее губы ответили на его поцелуй. Она обняла бы Рэнда даже крепче, если бы он ей позволил.

Но он не позволил. Он давно понял, что нельзя отдавать другому контроль над ситуацией. Он провел руками по спине Коррин, расстегивая молнию на платье. Под сарафаном не оказалось лифчика, и Рэнд довольствовался тем, что несколько долгих минут ласкал позвоночник и груди Коррин. Наконец она прижалась к нему бедрами, оказавшись прямо над его возбужденной плотью.

Он обхватил руками ягодицы Коррин и прижал ее к себе. Коррин оторвалась от его губ, ее огромные глаза вопросительно взглянули на него.

— Я не могу остановиться, но мне надо узнать, устроит ли тебя роман?

Рэнд подумал над этим. Зная себя и собственные слабости, он понимал, что должен встать и уйти. Но возбуждение было слишком велико, и у него на коленях оказалась женщина, которая невероятно его волновала. Да и вообще… не мог он уйти.

— Сейчас я соглашусь на что угодно.

— Я знаю, — сказала она, улыбнулась и пожала плечами. Платье спало до талии, и Коррин наклонилась к Рэнду. Ее обнаженная грудь прижалась к его груди, губы искали его поцелуя.

Она целовала Рэнда так, как ему нравилось, горячо и страстно. Он думал только о физических ощущениях. Если Коррин хотелось только этого, он сумеет сделать эти впечатления незабываемыми для обоих. Рэнд Пирсон не признавал полумер и, играя, всегда стремился победить.



Хотя Коррин была в господствующем положении, она понимала, что из них двоих главная — вовсе не она. Она перестала быть главной, как в отношении себя, так и в отношениях с другими, с тех пор, как оказалась в одной машине с Рэндом. Сегодня вечером она увидела в себе новую женщину.

В объятиях Рэнда на нее нахлынули чувства, с которыми она не могла справиться. Коррин ощущала, что у нее внутри все полыхает огнем страсти.

Он взял в ладони ее груди, лаская их и не сводя с Коррин глаз. Ей всегда казалось, что у нее маленькая грудь, но, судя по взгляду Рэнда, он придерживался другого мнения.

— Ты здесь такая красивая, — сказал он, покрывая мягкими поцелуями ее груди.

Коррин захлестнула волна чувственности. Она выгнула плечи, надеясь, что Рэнд придвинется к ней. Он пробормотал что-то одобрительное, запустил руку ей в волосы и заставил выгнуться еще сильнее.

Его дыхание окутывало ее, как шелковый шарф.

Коррин попыталась коснуться его, заставить поцеловать, но он сжал большой рукой оба ее запястья. Она попыталась прижаться к нему, но он легко удержал ее.

— Почему? — недоумевая спросила она.

Он прижался губами к ее ключице и что-то прошептал. Коррин вздрогнула. Этот шепот почему-то заставил ее почувствовала себя его женщиной.

— Потому что ожидание делает удовольствие острее, — сказал Рэнд.

Он был прав, но Коррин не хотелось, чтобы он сломал и другие барьеры. Они ведь просто занимались сексом. Не стоило будить иные чувства.

— Я больше не могу.

— О нет, можешь.

Рэнд одарил ее насмешливой ухмылкой и провел руками от шеи Коррин до ее круглых грудей. Снова начал ласкать ее, и наконец, тело у нее запылало. Ее бедра двигались, прижавшись к нему, помимо ее воли.

— Рэнд, — застонала она.

— Хочешь еще? — спросил он, обдавая дыханием сосок. Его губы были так близко, что она чувствовала каждый выдох и вдох.

— Я с тобой рассчитаюсь, — с придыханием произнесла она, с трудом узнавая собственный голос.

Наконец, она почувствовала, как его губы коснулись ее груди. Но он снова замер. Коррин этого было мало. Прикосновения к его возбужденной плоти не приносили ей облегчения, а лишь усиливали желание. Коррин пожалела, что они не разделись.

Она высвободила запястья, расстегнула на нем рубашку и начала гладить его плоскую и твердую, как скала, грудь. Он начал ласкать языком ее грудь, провел руками по спине до талии, потом сунул их под одежду и снова обхватил ее ягодицы. Потом слегка укусил сосок и в то же время прижался к ней бедрами. Ощущение было невероятным. Она вздрогнула и со стоном произнесла его имя.

— Нравится? — спросил он, придвигаясь к другой груди Коррин.

— Мягко сказано.

Он коснулся языком другого соска, и Коррин почувствовала, что больше не выдержит. Он отстранился в последний момент.

— Рэнд, пожалуйста.

— Еще рано. Разденься для меня.

Она не знала, хватит ли у нее сил. Первым побуждением было расстегнуть на нем брюки, освободить его и овладеть им. Но Рэнд оказался едва ли не первым в ее жизни мужчиной, который принес ей такое наслаждение раньше, чем они перешли к сексу. И ей хотелось доставить ему удовольствие.

— Ладно.

Она соскользнула с его колен, быстрым движением сбросила платье и трусики и вернулась к нему.

— Это был самый быстрый стриптиз в истории.

— Ты хотел шоу?

— Черт побери, да.

— Может, я сделаю для тебя немного больше, но тебе придется раздеться.

— С удовольствием.

Он скинул рубашку, встал и снял шорты и трусы. Торопился, несмотря на то, что говорил о необходимости медлить. От его живота к паху красиво тянулась постепенно сужающаяся полоска волос. Он был больше, чем ожидала Коррин. Рэнд заметил, что она уставилась на него, и протянул ей руку.

— Хватит ждать? — спросил он с неожиданной для нее мягкостью.

— О, да.

Он обнял Коррин, и она прижалась к его груди. Кровь пульсировала в венах, ее окутывал его запах. Коррин чувствовала щекой ровное биение его сердца. Он снова оказался на диване, привлек Коррин к себе и страстно прильнул к ее губам.

Она прижалась к нему и почувствовала, как сильно он возбужден. Он отклонился.

— Ты принимаешь таблетки?

— Да. — Ни за что на свете она не согласилась бы родить нежеланного ребенка.

— Я в порядке. В прошлом месяце сдал кровь на анализ, — сказал он.

— Я тоже, — ответила она.

— Готова?

— Почти.

Его руки коснулись наконец ее ноющей плоти, легко лаская. Другая рука осталась у нее на пояснице, заставляя двигаться ее бедра. Коррин почувствовала, что у нее внутри все начало сжиматься, и поняла, что конец близок. Она хотела, чтобы Рэнд оказался внутри нее.

Коррин обхватила его рукой и придвинула к себе. Он обнял ее бедра обеими руками и оторвался от ее губ.

— Садись на меня верхом, — сказал он.

Коррин так и сделала. Сначала почувствовала, что ей слишком тяжело, и пришлось ждать, пока не приспособится тело. Потом начала двигаться, схватила Рэнда за плечи и запрокинула голову.

Коррин не останавливалась, пока все внутри у нее не напряглось, и она не достигла пика. Она почувствовала, что руки Рэнда, обнимавшие ее бедра, перестали ею управлять и начали сдерживать. Он резко впился ей в грудь, и у него вырвался крик облегчения, эхом отдавшийся в душе Коррин.

Рэнд крепко ее обнял, и Коррин подумала, что он никогда не станет в ее жизни мимолетным мужчиной. Она будет помнить его и этот миг до самой смерти.



ГЛАВА ШЕСТАЯ



— Это было славно, — сказала Коррин спустя несколько долгих минут.

— А? Славно?

— О, да. Я и понятия не имела, что испытаю с мужчиной такие глубокие чувства.

Глубокие? Что в этом глубокого? Она же сама настаивала на том, что хочет ограничиться лишь пылким романом. Так почему их секс показался ей таким душевным?

Рэнд давно изолировал себя от мира. Он изо всех сил старался казаться открытым и общительным, но на самом деле просто чувствовал, что в одиночестве ему безопаснее. В своей темной пещере ему было уютнее. Тогда зачем ему понадобилось тащить в эту пещеру и Коррин?

В его жизни было три момента, когда он испытывал сильные чувства, с тех пор, как бросил пить. Первый раз — когда умер Роджер. Второй — когда он вместе с Анжеликой создавал «Корпорейт Спаузиз». И сегодня вечером, обнимая Коррин.

В глубине души Рэнд содрогнулся. Он сомневался, что сумеет здесь остаться. Ему было необходимо уйти — от нее, из этого места, где он чувствовал себя слишком уязвимым. Но Коррин что-то тихо пробормотала, уткнувшись ему в грудь, и Рэнду не хотелось покидать ее объятия.

Но он должен. Рэнд приподнял Коррин, и она робко ему улыбнулась. Он резко встал, натянул брюки и застегнул «молнию».

Улыбка исчезла с лица Коррин. Она схватила одеяло со спинки стула и завернулась в него. Теперь она казалась невероятно маленькой. Густые белокурые волосы падали на плечи, серые глаза больше не были ледяными. Казалось, они о чем-то спрашивали. Ее губы распухли от его поцелуев, кожа горела после только что испытанного наслаждения.

Рэнд вовсе не хотел уходить. Его только что насытившееся тело жаждало большего. Ему хотелось снова и снова овладевать Коррин, пока она полностью не станет принадлежать ему, пока он не узнает всех ее секретов.

Рэнд чувствовал, что мужчина, которым он себя считал, вступил в схватку с мужчиной, которым он был на самом деле. Он заскрипел зубами и сжал кулаки.

— Рэнд. — В ее голосе послышалась неожиданная ранимость.

Он поднял глаза и взглянул на Коррин. Почему он всегда обижал тех, кого хотел защитить? Сколько раз он будет наступать на одни и те же грабли?

— Ты в порядке? — спросила она.

Нет, он уже никогда не будет в порядке. Он бежал всю жизнь и впервые встретил женщину, благодаря которой захотел остановиться. Но сейчас он не мог пустить ее в свой мир. Она заслуживает лучшего, кого-нибудь получше… чем он. От него ей требовался только секс.

— У меня все отлично.

— Кажется, ты…

— Я в порядке. Послушай, я должен идти. — Рэнд ходил по гостиной, собирая разбросанную одежду. Он сунул в карманы трусы, носки и галстук и накинул рубашку.

— Тебе не обязательно уходить.

— Нет. Обязательно.

Она пошла следом за ним к двери.

Его тело уговаривало его остаться. Остаться до утра и провести ночь в ее постели. Но Рэнд слишком хорошо себя знал и понимал, что должен немедленно уйти.

— Я тебе позвоню, — сказал он.

— Об этом можешь не беспокоиться.

— Ведь это ты хотела завести роман.

— Знаю. Но мне не хотелось, чтобы это напоминало связь на одну ночь.

Рэнд повернулся и оказался лицом к лицу с Коррин. Он заметил, что она пытается выглядеть так же, как в офисе, хладнокровной и спокойной, но вместо этого выглядела… осторожной, наблюдая за ним, как за опасным животным. Черт возьми, он и чувствовал себя опасным и ему было необходимо как-то избавиться от этого чувства.

— Это не связь на одну ночь.

— Ты прав. Скорее похоже на секс второпях.

— Не провоцируй меня, женщина. Я пытаюсь делать то, о чем ты просила.

— Когда это я просила разжечь огонь и тут же залить его водой?

Он выронил пиджак и подошел к Коррин. Обхватил ладонями ее лицо и запрокинул ей голову, так что она почувствовала себя беззащитной. Наклонился и прильнул к ее губам в безжалостном поцелуе. Он ждал, что она подчинится или начнет сопротивляться, но вместо этого Коррин схватила его за голову и ответила на поцелуй.

Она была ему ровней во многих отношениях, но это оказалось чересчур. Рэнд отстранился. Ее влажные, пухлые губы блестели после его поцелуя. Рэнд снова почувствовал сильное возбуждение и понял, что сегодня ночью покоя ему не видать. Впрочем, он лишился покоя в тот день, когда встретил Коррин Мартин.

— В следующий раз нам понадобится вся ночь, — сказал он.

— Может быть, следующего раза не будет.

— Черт возьми, Коррин!

— Да, черт возьми, Рэнд. Я не соглашалась быть твоей игрушкой.

— Ты ждала, что твоей игрушкой буду я?

— Кажется, ты не возражал.

— Покажи мне мужчину, который станет возражать, если к нему на колени сядет охваченная страстью женщина.

Она вспыхнула. Рэнд знал, что зашел слишком далеко. Но он почувствовал, что оказался в ловушке, а его инстинкты всегда побуждали его к драке.

— До свиданья, Рэнд, — сказала Коррин.

Он схватил одежду и вышел за дверь. Она тихо за ним закрылась.



Коррин понимала, когда ей дают отставку. Она надеялась, что выйдет победительницей из последней стычки с Рэндом, но в глубине души знала, что победителем не вышел никто. Оба проиграли.

Именно поэтому, она никогда не позволяла себе увлекаться коллегами. Конечно, между ней и Рэндом возникла пылкая страсть, но теперь Коррин от души об этом жалела. А она терпеть не могла о чем-то жалеть, потому что сожаление казалось ей бессмысленной тратой энергии.

После ухода Рэнда она не могла заснуть и провела всю ночь, составляя планы на следующий квартал. Она работала все оставшиеся выходные, пытаясь убедить себя, что отсутствие известий от Рэнда ее не волнует. Ей больше не хотелось с ним разговаривать.

Наступил понедельник, и она приготовилась к трудовым будням. Нарядилась в строгий черный костюм от Донны Каран, который купила, когда ее повысили в первый раз. Коррин любила этот костюм, в нем она чувствовала себя непобедимой.

Она вошла в «Таррон» и мысленно застонала: Рэнд стоял в коридоре и разговаривал с одним из охранников. Она прошла мимо, даже не взглянув в его сторону. Продолжай дышать, напомнила она себе, ожидая, когда закроются двери лифта.

Они начали закрываться, и Коррин расслабилась, но внезапно двери остановила большая мужская рука, и в лифт вошел Рэнд. Он нажал кнопку этажа Коррин.

— Доброе утро, — сказал он.

Она кивнула. Она не покажет ему, как сильно он ее ранил.

— Не желаешь со мной разговаривать? — спросил Рэнд, подходя ближе.

— Это было бы ребячеством, — ответила она.

Надо было отойти от него, но Коррин ни под каким видом не хотела уступать. Она осталась на месте, хотя уже успела заметить, что с Рэндом что-то не так. Галстук у него был завязан безукоризненно, костюм — отутюжен, но сам Рэнд неуловимо изменился.

— А мы с тобой вроде и не дети, — сказал он, глядя Коррин прямо в глаза.

— Чего ты от меня хочешь? — Вопрос прозвучал резко, но она не умела играть в игры с мужчинами. Она знала, как держать их на расстоянии с помощью пристального ледяного взгляда или нескольких удачных колкостей, но отбрасывать мужчину за внутреннюю стену, окружавшую ее мир после того, как она его впустила… ничего подобного Коррин до сих пор делать не доводилось.

Он вздохнул.

— Чтобы ты уделила мне несколько минут.

— Зачем? — Она поняла, почему сегодня он выглядит по-другому. Все дело в выражении глаз. Рэнд казался усталым. Нет, скорее изможденным. Коррин сцепила пальцы, потому что ей захотелось протянуть руку и погладить его напряженное лицо.

— Мне не нравится, что нам стало неловко друг с другом, — сказал Рэнд. Коррин не ожидала от него подобной искренности.

— Мне тоже. Нам предстоит вместе работать над учебным проектом. А если я не пойду на оставшиеся два свидания, Пол заметит.

— Я говорил не о наших деловых отношениях.

— Между нами нет других отношений, Рэнд.

После того, как они с Рэндом занимались любовью, Коррин поняла, что романа ей недостаточно. Что от Рэнда ей надо большего, и что она никогда и не решится попросить его об этом. Потому что он сразу поймет, насколько она ранима. А вчера вечером она узнала важную вещь: ей не хочется, чтобы такой человек, как Рэнд Пирсон, узнал о ее слабостях.

— Я с этим не согласен.

Коррин промолчала, не зная, что ответить. Она чувствовала неуверенность и смятение. Нет, нельзя позволять Рэнду доводить ее до такого состояния.

— Прошу тебя, Кори. Просто разреши мне объяснить.

— С какой стати?

— С тех пор, как мы расстались, я не сомкнул глаз. Я закрываю глаза и вижу тебя.

Зачем он говорит такие вещи? Может, она не ошиблась, когда решила заняться с ним любовью.

— Я попрошу Адама оставить нас наедине на пятнадцать минут.

— Зачем? — спросила она.

— Думаю, лучше всего поговорить в офисе.

Коррин кивнула — безопасное место. Ни он, ни она не поставят под удар свой профессиональный имидж.

Наступила тишина. Двери лифта открылись на ее этаже. Ассистент Коррин, Адам, сидел за своим столом.

— Привет, Адам. Что-нибудь изменилось в сегодняшнем расписании?

— Только мистер Пирсон. Я оставил вам свежую голосовую почту.

— Спасибо, Адам.

— Вы проведете с мистером Пирсоном все утро? — спросил Адам.

— Около пятнадцати минут.

— Может, и больше. Я не люблю торопиться, — сказал Рэнд.

Коррин вспомнила его свирепое лицо, когда он ушел в тот субботний вечер. Но если она станет общаться с ним не так, как раньше, пойдут сплетни. А ей этого не хотелось.

— Я тебя не задержу, — сказала она.

— Этого и не случится, — ответил он.

Она вошла в кабинет, Рэнд последовал за ней. От него хорошо пахло — лучше, чем должно было пахнуть от мужчины, который ее покинул. Разумеется, ей надо с ним порвать. Но сердце не всегда прислушивается к голосу рассудка.



Когда Рэнд вошел вслед за Коррин, у него не было четкого плана действий. Он только знал, что больше так продолжаться не может. Вчера ночью он был в отчаянии, которое напомнило ему о том, что он чувствовал, когда умер его брат Чарльз.

Одиночество могла скрасить непочатая бутылка «Катти Сарк», но он так ее и не откупорил, хотя у него вспотели руки и он тянулся к бутылке несчетное количество раз.

С Коррин надо было что-то решать. И не позднее, чем сегодня. Рэнд не знал, долго ли сможет противиться желанию выпить и своей страсти к Коррин. Ему нужно было вернуть свою жизнь в более или менее нормальную колею.

Рэнд обвел взглядом ее кабинет. Он был здесь в третий раз и только сейчас заметил, как тут холодно, и понял, как хорошо она маскируется. Рэнд знал цену такой маскировке, потому что на протяжении многих лет вел себя точно так же.

— О чем ты хочешь поговорить? — Коррин уселась за стол и с чопорным видом положила на стол руки. Рэнд понял, что она пытается говорить с ним, как и с остальными знакомыми мужчинами.

— Я не позволю тебе этого сделать. — Он обошел ее стол и прислонился к нему бедром.

— Делать что? — Коррин наклонила голову и встретилась с ним взглядом.

Она брала над ним верх. Возможно, это было одним из ее свойств, которые казались ему привлекательными. Но Рэнд всегда стремился победить, и он сумеет справиться с Коррин Мартин.

— Снова обращаться со мной, как с незнакомцем.

Она пожала плечами и отвела взгляд.

— Не говори глупостей. Я бы никогда так не поступила.

— Я бы тебе и не позволил. Мы слишком много значим друг для друга.

— Слишком много? — хрипло прошептала она.

— Любовники. — Рэнд провел пальцем по щеке Коррин. У нее была чертовски мягкая кожа, он никогда такой не видел. Каждый раз, когда Коррин оказывалась рядом, ему хотелось — нет, было необходимо — ее коснуться. У Рэнда даже зудели пальцы, так сильно было это желание.

Зрачки у нее расширились, и он понял, что она вспоминает тот единственный вечер, когда они были вместе. Однако Рэнду было бы мало даже миллиона встреч с Коррин. Сумеет ли он утолить страстное желание, если привыкнет к ее гибкому телу? Вряд ли.

Ему было необходимо ее коснуться. Рэнд схватился за ручки ее кресла и придвинул к себе. Встал сбоку, не давая ей подняться.

Коррин подняла на него глаза. В ее взгляде он прочел понимание. Щеки у нее слегка покраснели от волнения. Рэнд больше не был мужчиной, которого следовало держать на безопасном расстоянии.

— Я думала, что знаю, чего от тебя хочу, Рэнд. Но я ошиблась.

— Чего ты хочешь?

— Я не совсем уверена. Но второй такой ночи мне не вынести.

— Мне тоже.

— Я вовсе не стремлюсь к вечному счастью, — тихо сказала она. — Честно говоря, я достаточно пожила на свете, чтобы в нем сомневаться. Но из-за тебя мне хочется в него верить. А я знаю, что это опасно.

— Почему? — Рэнд пытался не думать о том, что ее слова нашли отклик в его душе. Им обоим выпала нелегкая жизнь, хотя Коррин никогда не догадается о его страданиях, не уступавших ее собственным.

Но насколько нелегкой была эта жизнь? Его воспитывали в роскоши и посылали учиться в лучшие школы. Когда он успел превратиться в законченного нытика?

— Не знаю, Я запрещала себе привязываться к мужчинам, а ты плейбой, так что с тобой должно быть легче, чем с другими.

— Я не плейбой.

— Пожалуйста, Рэнд. У тебя было больше женщин, чем у Джеймса Бонда.

— Это тебя волнует?

— Не знаю. Но когда я думаю о твоем богатом опыте… обо всем, что ты делал, и чего не делала я… я теряю уверенность в себе.

— Напрасно. Ни одна из женщин, с которыми ты меня видела, тебе в подметки не годится.

Коррин нервно прикусила губу. Она явно хотела спросить его о чем-то еще, он понял это по выражению ее глаз, но передумала.

— Я пытаюсь помешать нашему роману стать постоянным, но у меня ничего не получается, мое тело возражает.

Рэнд обнял Коррин за плечи и заставил встать.

— Жаль, что я не могу тебе ничего обещать.

— Почему?

— Потому что нельзя иметь все.

Их взгляды встретились, и Коррин глубоко вздохнула.

— Мне не нужно всего, Рэнд… мне нужен только ты.



ГЛАВА СЕДЬМАЯ



Коррин точно не могла себе ответить, когда именно решила попросить Рэнда о втором свидании. Все началось в субботу вечером, когда она увидела, как он уезжает. Продолжалось все воскресенье. Она чувствовала себя изможденной и усталой. Решимость ее окрепла, когда Рэнд сказал, что видит ее каждый раз, когда закрывает глаза.

Рэнд обращался с ней заботливо и осторожно. Как будто она ему дороже всех остальных женщин. А она всегда мечтала о таком отношении.

Как и она, Рэнд был не вполне уверен в себе. Коррин почувствовала это, когда заметила, как он на нее смотрит, оставшись с ней наедине.

Она просунула руки под пиджак и обняла его за талию. Он выделялся даже в деловом костюме. Прекрасно одет, мужественный запах и мускулистое тело. Такой мужчина не стал бы довольствоваться тем, что нашел дорогу к вершине и решил там остаться. Он продолжал взбираться на гору, тогда многие на его месте были бы рады остановиться и пожать плоды своего труда.

Пальцы Рэнда гладили ей позвоночник, и Коррин пожалела, что вчера не приехала к нему домой. Они могли бы заняться любовью. Но тогда было слишком рано. Она не сразу привела мысли в порядок и поняла, что должна добиться от Рэнда какого-то подтверждения его чувств к ней.

Она провела руками вниз по спине Рэнда, и он глухо застонал. Ей очень понравилось, как он реагирует на ее прикосновения. Она подняла на него глаза, и он печально улыбнулся.

— Я знаю, что я на работе, но моему телу все равно.

— Мы могли бы… — Коррин хотелось закрепить шаткие узы, которыми они себя связали, заставить Рэнда понять, как сильно она ему нужна. Вряд ли он испытывает к ней серьезные чувства, которые не имеют отношения к сексу. Но ей хотелось понять их новые отношения и найти доказательства того, что они важны не только для нее.

Рэнд взял Коррин за подбородок, легко поцеловал в губы, а потом покрыл поцелуями ее лицо. Она встала на цыпочки и прильнула к его губам. Ее охватила внезапно пробудившаяся страсть. Она потянулась к галстуку, ослабила узел и расстегнула пуговицу под ним. Рэнд одной рукой взял Коррин за запястья, слегка прикусил ее нижнюю губу и посмотрел ей в глаза.

— Мы не можем. У нас осталось пять минут, а мне этого мало. И тебе тоже.

— Ты прав, — кивнула Коррин. В следующий раз, когда увидит его обнаженным, она узнает, какие прикосновения ему приятны.

— Я знаю.

— Тоже умник нашелся.

Рэнд ухмыльнулся в ответ. Коррин не удержалась от улыбки. Он усадил ее обратно в кресло и обошел письменный стол. Коррин пожалела, что ни стол, ни офис не придали ей профессиональной уверенности. Ей был нужен только Рэнд. Эта мысль испугала ее, потрясла до глубины души.

— Мне хотелось бы поужинать с тобой сегодня вечером, — сказал он.

— Конечно, — ответила она.

Рэнд вынул из кармана электронный органайзер и сверился со своим расписанием.

— Я работаю до восьми. Как насчет девяти часов?

Коррин не знала, сумеет ли она последовать примеру Рэнда. Он весь день преподавал деловые манеры и этикет, а потом весь вечер занимался делами фирмы. Ее бы не устроила подобная активность.

— Ты действительно хочешь пойти в ресторан?

— Нет, я хочу тебя увидеть.

— Почему бы тебе не приехать ко мне домой? А я приготовлю обед для нас обоих.

— Не уверен, что смогу есть, — сказал он.

— Я приготовлю что-нибудь, что можно разогреть.

— Я принесу десерт.

— Десертом будешь ты, — с ухмылкой сказала она.

Он поправил галстук, встал и направился к двери.

— Рэнд.

— Да?

— Почему ты ушел в тот вечер?

Он пошел обратно к Коррин.

— Я привык быть хозяином положения.

— И что же?

— От этого чувства ничего не осталось, и мне стало не по себе, — ответил он.

— То же самое ты делаешь со мной.

— Я не такой, как другие парни. Кори.

— По-моему, ты не так уж сильно от них отличаешься, — сказала она.

— Может быть, дело в самолюбии, или я принимаю желаемое за действительное.

— Самолюбие здесь не причем, — сказала она. — Тебе свойственна некая твердость.

Он вскинул брови.

— Я надеялся, что ты заметишь.

— Трудно не заметить.

— Иди сюда и поцелуй меня, пока я не ушел.

— Зачем?

— Затем, что день тогда станет короче. — Коррин не могла отказать ему. Она поцеловала Рэнда, и он ушел. Коррин не узнавала себя, и это ее тревожило. Дело было даже не в том, что ее цели потеряли всякое значение, а в том, что в первый раз ей стало все равно, имеют они значение или нет.



Рэнд опаздывал. Он попал в «пробку» и не сомневался, что доберется до дома Коррин не раньше одиннадцати. Он попросил свою секретаршу, Келли, позвонить Коррин и сказать ей, что не сможет приехать. Так почему же он по-прежнему ехал в направлении Кейли-стрит, к дому Коррин?

Он знал, почему. Ему нравилось находиться рядом с Коррин. Он был бы доволен, даже если бы только держал ее в объятиях и прислушивался к ее дыханию.

Двадцать минут спустя Рэнд остановился у нее перед домом и остался сидеть в машине. В доме был выключен свет, и Рэнд понял, что ему надо уезжать. Но вместо этого он схватил сотовый телефон и набрал ее номер.

Коррин ответила после первого звонка. Ее голос звучал мягче, чем в офисе. Рэнду было интересно, что на ней надето. Он заметил, что ее поведение менялось в зависимости от одежды.

— Это Рэнд.

— Привет, — сказала она. Голос был мечтательным и сонным.

— Я тебя разбудил? — спросил он и загадал: «Если да, то он уедет». Рэнду казалась невыносимой мысль о том, что он вернется в свой темный, пустой дом в Уинтер-Парк, но он, черт возьми, именно так и сделает. Он же из Пирсонов, джентльмен с головы до пят. Он всегда вел себя, как джентльмен, чего бы это ни стоило. И так же поведет себя с Коррин.

— Нет, я читала. Долгий день? — спросила она. Рэнд услышал, как заскрипели пружины кровати, когда Коррин меняла позу. Он представил ее в постели, одетую во что-нибудь легкое и соблазнительное.

— Очень долгий. — И стал еще дольше из-за тоски по этой женщине.

— Мне очень жаль. Мне не хватало тебя за ужином.

Ее слова оказались бальзамом для его души, они помогали исцелиться от усталости и долгого одиночества. Коррин пробуждала в нем давно забытые чувства. Слушая ее, Рэнду хотелось стать лучше.

— Хорошо.

У нее вырвался смешок.

— Вот это мне в тебе нравится.

— Что? — спросил он.

— Твоя уверенность в себе. Жаль, что у меня нет хотя бы десятой доли.

Интересно, будет ли он ей нравиться, если она поймет, что он играет придуманную им же самим роль? Вряд ли.

— Что касается уверенности в себе…

Несмотря на свою осведомленность в области хороших манер, Рэнд знал, что не существует верного способа напроситься к кому-то на ночь.

— Да?

— Если бы я оказался у тебя на крыльце, ты бы меня впустила? — спросил он.

— Может быть.

Черт, она не давала ему расслабиться.

— Как мне добиться от тебя слова «да»?

Он услышал, что она вздохнула, потом снова заскрипели пружины. Если Коррин откажет, он всю ночь будет предаваться ярким фантазиям о том, как она извивается под ним на скрипучей кровати.

— Ты же обещал мне десерт.

— Серьезно? — Рэнд не успел зайти в булочную. Но у него было для нее кое-что другое. То, что доставляло столько же удовольствия, сколько шоколадный десерт, но без единой калории.

— Хочу сладенького, — сказала Коррин.

Она его дразнила, и ему это нравилось. Возможно, в этом и крылась проблема Коррин: ему в ней нравилось слишком многое, а Рэнд убедился на собственном опыте, что не умеет беречь то, что ему дороже всего.

— Ты не разочаруешься. Гарантирую.

— Это надежная гарантия? Мне вернут деньги? — спросила она, понизив голос.

— О, да. — Он уже чувствовал возбуждение, ему хотелось быть там вместе с ней. Она станет его дразнить, и они обнимут друг друга. Рэнд не будет мешать естественному ходу событий, а потом заставит Коррин забыть о своих шутках.

— Где ты? — спросила она.

— Сижу в машине рядом с твоим домом.

— А если я отвечу «нет»?

— Тогда я поеду домой и приму холодный душ.

— Правда?

— Правда.

— Я не хочу, чтобы дело дошло до этого. Почему бы тебе не войти?

Он отключил телефон и бросил его на сиденье.

Он не стал звонить в дверь — ведь она знала, что он сейчас придет.

Коррин не включила света, она просто открыла парадную дверь и сделала шаг назад. В конце коридора горел неяркий свет, и Рэнд плохо видел ее лицо. На ней был широкий халат, который ниспадал складками, когда она, повернувшись, шла назад по коридору. Одежда не такая легкая, как представлялось Рэнду… но все-таки чертовски соблазнительная. Он закрыл дверь и запер на замок. Потом пошел следом за Коррин.

Спальня была большой, в углу стоял диванчик. Рэнд не сводил глаз с ее кровати. Остов из сварочного железа. Он немедленно представил привязанную к нему за запястья Коррин.

Рэнд должен был раньше догадаться, что ее постель предназначалась для секса. В изголовье лежала гора подушек, и на постели еще оставался еле заметный отпечаток тела Коррин.

Он обвел взглядом комнату. Коррин приготовила холодный ужин и поставила его на журнальный столик возле диванчика. Рэнд понял, что она не легла спать, потому что ждала его.

— А если бы я не приехал? — спросил он, внезапно потеряв уверенность в себе.

— Я была бы разочарована.

Он смутился.

— Садись, поешь. Потом поговорим.

Рэнд знал, что ему не следует расслабляться в ее обществе, но на этот раз не прислушался к своему внутреннему голосу. Он сбросил пиджак, сел на диванчик и принялся за ужин. Коррин свернулась калачиком рядом с ним. Рэнд почувствовал, что его напряжение стало немного сильнее.



Несмотря на то, что у Рэнда был долгий день, в нем кипела энергия. Он немного поговорил с Коррин о работе и поужинал с истинно мужским аппетитом. Коррин думала, что подала на стол слишком много еды, но он довольно быстро расправился с ее угощением.

Она тщательно продумала планы на этот вечер. Ей всегда хотелось попробовать на опыте кое-какие вещи, но она недостаточно доверяла знакомым мужчинам. Однако с Рэндом дело обстояло иначе. После того, как он ушел от нее в прошлый раз и она попала от него в полную зависимость, Коррин решила, что испытает все сполна или попросту бросит эту затею.

Закончив ужин, Рэнд повернулся к ней, глаза у него ярко блестели.

— Итак?

— Ты утолил голод? — спросила Коррин. Решив пойти до конца, она почувствовала себя свободной. Как будто стала полностью раскованной. Она собиралась насладиться каждой секундой, которую проведет в обществе Рэнда.

— Смотря какой.

Коррин встала и сняла белый шелковый халат. Рэнд со свистом втянул воздух сквозь зубы, глаза у него сузились, когда он увидел ее белое белье и чулки до бедер.

— Посмотрим, как нам поступить с другим голодом.

Она взяла Рэнда за руку и повела к своей кровати. Слегка подтолкнув, заставила его сесть на край матраца.

— Сними ботинки и носки.

— Сегодня вечером главной будешь ты? — догадался он.

— Я же тебя только что накормила.

— Верно.

Он нагнулся, снял носки и ботинки, потом сбросил пояс и галстук.

— Этого достаточно.

Рэнд взглянул на Коррин, приподняв бровь. Эта манера перестала ее раздражать.

— Я весь твой.

— Ложись на спину.

Он подчинился. Коррин знала: сейчас или никогда. Будь дерзкой. Она расстегнула на нем рубашку и стянула ее с плеч. Когда рубашка оказалась на уровне локтей, Коррин очень аккуратно связала рукава. Руки Рэнда оказались в ловушке.

Он вопросительно приподнял бровь.

— Ты говорил о рабстве, — напомнила она.

— Я и представить не мог, что свяжут меня.

— А я могла, — с ухмылкой ответила Коррин.

— Продолжай, — сказал он.

— Именно это я и собираюсь сделать.

Его грудь волновала ее с тех пор, как Коррин увидела ее обнаженной на пляже. А в последний раз, когда они занимались сексом, она слишком увлеклась собственными чувствами, чтобы понять, что же нравится ему. Сегодня вечером ей представился шанс.

Коррин легко провела ногтем по его грудным мышцам, и мускулы напряглись. Она наклонилась и осторожно подула на его сосок. Сосок напрягся, и по коже побежали мурашки.

— Тебе это нравится?

— Черт, да.

Коррин опустила голову. Положила руки ему на плечи и осыпала его грудь легкими поцелуями. Руки Рэнда напряглись, и рубашка стала ему тесной, когда Коррин начала целовать кожу возле соска. Когда он застонал, легко его укусила. Рэнд приподнял бедра и вновь глухо застонал.

Коррин начала бить дрожь. Она почувствовала, как тело у нее тяжелеет, когда она касается Рэнда. Она провела губами вниз, лизнула и укусила его твердый, как скала, живот, потом остановилась, добравшись до пояса, села на корточки и начала играть с пуговицей.

— Не дразни меня.

— Я думала, тебе нравится предвкушение.

— Милая, еще минута — и я взорвусь.

— Хорошо.

Она наклонилась и потянула петельку зубами, потом ее рука скользнула за застежку и начала ласкать Рэнда поверх белья. Он со свистом задышал сквозь зубы и сжал кулаки.

Коррин знала, что он долго не выдержит. И она тоже. Но ей хотелось отомстить Рэнду. За ее томление в субботу. Она стянула с него брюки, но тоже не до конца, оставив немного ниже колен.

Коррин провела рукой по его бедрам, потом по линии волос от груди до паха, потом наклонилась и осыпала поцелуями его бедра и нижнюю часть живота.

— Сейчас, — сказал он.

Она скинула нижнее белье и скользнула к Рэнду.

У обоих вырвался вздох, когда они коснулись друг друга.

Коррин услышала, как рвется ткань рубашки. Секунду спустя Рэнд поднял руки и начал ласкать ей груди.

Коррин вцепилась ему в плечи, ее захлестнула волна наслаждения. Она почувствовала, что содрогается. Рэнд схватил ее за бедра и притянул к себе. Она простонала его имя…

Чуть позже она обессилено упала на Рэнда и закрыла глаза. Разумеется, такое не могло долго продолжаться, когда-нибудь Рэнд ее оставит, но Коррин не хотела об этом думать. Вместо этого она крепко обняла его сильное, теплое тело.



ГЛАВА ВОСЬМАЯ



Рэнд стянул брюки и отшвырнул остатки рубашки. Коррин настороженно за ним наблюдала, как будто не была уверена в реакции Рэнда на ее игру в рабство. Ничего, пусть помается.

Хотя бы еще несколько минут. Эта женщина была слишком сексуальна, она исполняла фантазии, в которых он признавался лишь самому себе.

В их отношениях все преимущества были на ее стороне, но сегодня вечером она его удивила. Это была новая Коррин — мягкая, с распущенными волосами и в эротичном белье, взывавшая к его нежности.

Из-за Коррин он забыл о своей страсти к выпивке. По крайней мере, на время.

— Твоя очередь, — сказал Рэнд. Им овладела непристойная фантазия, в которой запястья Коррин были привязаны ее чулками к передней спинке кровати. Ему хотелось услышать, как заскрипят пружины, пока он займется любовью с Коррин. Их ласки будут медленными и долгими.

Одного раза было мало… и двух раз было мало. В глубине души Рэнд боялся, что никогда ею не пресытится.

— Что у тебя на уме? — спросила Коррин.

Она пыталась флиртовать, но голос звучал тревожно.

— Тебе следовало подумать, к чему приведут твои действия. Ты знаешь, что я стараюсь выиграть в каждой игре.

Она потянулась за халатом.

— Тебе это понравилось, не отрицай.

— Я наслаждался каждой секундой. Но это не значит, что я не хочу получить шанс стать главным.

— Ты всегда главный. Не уверена, что мне хочется подчиниться.

— Я же подчинился.

— Ты оказался в моей власти по доброй воле. Когда ты захотел, то легко освободился.

— Неужели ты действительно думаешь, что я смогу тебя обидеть?

— Нет, — еле слышно прошептала Коррин.

Рэнд ожидал, что она и дальше станет его дразнить, но взгляд у нее был очень серьезным. Похоже, он затронул одну из ее тайн. Забавно, но в жизни каждого из них были вещи, которых им не хотелось обсуждать. Можно ли такие отношения назвать здоровым? Он сомневался. Впрочем, он никогда не заводил действительно здоровых отношений.

Рэнд придвинулся к Коррин, прислонил к изголовью две подушки и заключил ее в объятия, прижав голову Коррин к своему сердцу. Благодаря ей он чувствовал себя выше и сильнее, чем на самом деле. Ради нее он мог бы вступить в битву. Ради нее ему хотелось стать лучше. И это его пугало.

— Чего ты боишься? — спросил он.

Она проглотила слюну и отвела взгляд.

— Я не хочу говорить об этом.

— Расскажи. — Он запрокинул ей голову, и их взгляды встретились.

Она провела пальцами по его груди, явно стараясь отвлечь, и он почувствовал возбуждение. Нет, слишком скоро, он не должен желать ее сейчас, пока нет.

— Обещай, что не станешь смеяться.

— Обещаю, — ответил Рэнд. Почему Коррин так уверена, что он будет смеяться над всем, что она ему доверит? Он вдруг понял, что ему не просто хочется стать лучше. Он должен стать лучше. Иначе обидит Коррин и пожалеет об этом.

— Я не уверена, что ты подходишь моему ми ру.

— По-моему, прекрасно подхожу. — Он обнял Коррин еще крепче.

— У меня нет личной жизни, только работа, и все ясно… вернее, было ясно, пока не появился ты.

— Я тебя не понимаю.

— Ты знаешь, что я была сиротой. И я придумала идеальный образ моей домашней жизни. То, что я создала здесь. Это милый, безопасный мир, и мне не приходится беспокоиться о том, что я его потеряю.

— Причем здесь я?

— Ты ему не подходишь.

Ее слова обидели Рэнда, и он ничего не мог поделать. Он отстранился с высокомерным видом.

Но она обхватила ладонями его лицо и очень нежно поцеловала. Поцелуй пробуждал в нем эмоции, в которых Рэнду не хотелось бы признаться.

— Я никогда не доверялась другому человеку, и теперь мне приходится действовать наугад.

— По-моему, сегодня вечером у тебя все получилось прекрасно.

— Мне всегда хотелось попробовать что-нибудь изменить, но я недостаточно доверяла знакомым мужчинам.

Он погладил ей руку и почувствовал, как в глубине нарастает напряжение.

— Не знаю, подхожу ли я твоему здешнему миру. Но, по-моему, я могу предоставить тебе объект для экспериментов.

— Я говорю не только о сексе.

— Конечно, конечно.

— То есть отчасти дело и в сексе, но это не единственное, что мне от тебя нужно.

— Что еще ты хочешь сделать? Найти своих родителей?

— Нет.

— Почему? Может, ты примиришься сама с собой. — Примирение дало ему некоторый покой. Рэнду по-прежнему надо было посещать могилу Чарльза в день его смерти. Ему по-прежнему надо было праздновать их общий день рождения. Примирение наступило, когда он вспомнил, что если человек умер, это не значит, что он никогда не жил.

— Они выбросили меня в мусорный бак, Рэнд, я была им не нужна.

У него по спине поползли мурашки. Он сжал Коррин еще крепче, пока не обуздал гнев, который у него вызывали бросившие ее люди.

А потом они занялись любовью. Рэнд неторопливо ласкал ее, осыпая поцелуями ее тело. Ее руки отвечали, обнимая его так крепко, будто она боялась, что он сейчас исчезнет. Он покрыл нежными поцелуями каждый дюйм ее тела и овладел ею, когда оба изнемогали от страсти.

Ему доставляла удовольствие страсть этой женщины, слишком уязвимой для мужчины, чьим самым большим достижением был отказ от выпивки в течение около десяти лет. С тех пор, как он начал работать вместе с Анжеликой.

Рэнд не думал, что этого достаточно, Коррин нужно больше, но он также не сомневался, что она никогда не попросит его о большем. Если тебя постоянно бросают, ты привыкаешь к разочарованиям. А он только что понял, что скорее умрет, чем разочарует Коррин.



Коррин проснулась глубокой ночью. Ей показалось, что в ее мире все в порядке, и это чувство ее испугало. Она так долго пыталась себя защитить, а Рэнд проник за ее защиту.

Забавно, но ей нравилось, что Рэнд рядом. Она так долго оставалась одинокой, у нее не было ни одного близкого человека. До Рэнда у нее были любовники, но ни один не принес ей такого счастья. Даже воспоминания о том, что произошло между ними, действовали на нее сильнее, чем отношения с другими мужчинами.

Лежа на боку, Коррин чувствовала, как Рэнд прижимается к ее спине. Он обнимал ее крепко и нежно. Коррин обхватила пальцами его запястье и почувствовала себя в безопасности.

Это было новое ощущение, и оно пугало Коррин. Рэнд уйдет, и она будет оплакивать свою потерю. Потому что в первый раз с тех пор, как ей исполнилось шесть лет, Коррин казалось, что она вот-вот найдет родной дом.

Ее бы устроил даже временный дом. Рэнд ведь не останется насовсем. По ее наблюдениям, мало кто оставался вместе дольше пяти или десяти лет. Она проведет с Рэндом как можно больше времени, потому что сегодня Коррин в первый раз почувствовала, что ее любят по-настоящему.

И поняла собственную женскую власть. Она заключалась не в том, чтобы господствовать над мужчинами, хотя мысль о том, чтобы Рэнд ей подчинялся и оказался в ее распоряжении, казалась Коррин привлекательной. Это было нечто иное. Возможно, просто знание о собственной власти. Что ей не нужно ждать, пока с ней что-то случится. Она может сама начать действовать.

Рэнд беспокойно пошевелился, и она повернулась к нему. Мягко коснувшись его лица, Коррин чувствовала, как отсчитывает удары его пульс. Он сбросил одеяло, дернулся и застонал. Потом из его горла вырвался крик.

— Проснись, Рэнд. — Коррин склонилась над ним и погладила его руками. — Ты здесь, со мной, все в порядке, — сказала она и повторяла эти слова, пока он не открыл глаза.

Рэнд вспотел, его жилистое тело напряглось. Он сел и потер глаза тыльной стороной рук. Коррин была не в силах помочь ему.

Что ему приснилось? Почему она не поняла, что у него есть собственные демоны? Что мужчина, которому нужно что-то временное, иногда ищет не только секса. Иногда он бежит от обстоятельств, таких же могущественных, как те, которые влияли на нее.

— Ты в порядке? — спросила Коррин. Даже ей самой этот вопрос показался глупым, но она не знала, что еще сказать. На нее свалилось слишком много. Выяснилось, что она упустила из виду какую-то очень важную вещь в жизни мужчины, который стал так много для нее значить.

Он оттолкнул ее руки.

— Да, в полном. Извини.

Коррин переплела пальцы и уставилась на подушки, стараясь не смотреть ему в лицо.

— Нет проблем. Хочешь об этом поговорить? — спросила она.

— Нет.

— Ты уверен? — Почему она просто не оставит его в покое? Коррин не знала, но ей было невыносимо видеть его таким. Ей хотелось его обнять и утешить, избавить от тревог и пообещать, что все будет в порядке. Ей хотелось поклясться, что она сделает все, чтобы защитить его.

— Коррин, — сказал он. Просто произнес ее имя, и она догадалась: это предупреждение, она не должна настаивать.

Но ей было необходимо что-то сделать.

— Хочешь, я принесу воды? — спросила она.

Он кивнул.

— Я сейчас приду в себя.

Коррин накинула халат и пошла в ванную. Она вернулась со стаканом в руке. За это время Рэнд успел надеть брюки. Наверно, из-за своей наготы он почувствовал себя ранимым.

— Вот, держи.

— Спасибо. — Рэнд подошел к окну и стал рассматривать ночной пейзаж. Он запрокинул голову и осушил стакан одним большим глотком.

— По-моему, я не засну до утра.

Коррин подумала, что лучше всего было бы поговорить о том, почему он проснулся, но Рэнд этого явно не хотел. Что еще можно сделать, она не знала. Ей не хотелось, чтобы Рэнд уходил, чтобы они оба остались в одиночестве.

— Вернись в кровать, Рэнд, — сказала она, протягивая руку.

— Тебе нужно выспаться. Я не должен был приходить сюда сегодня вечером.

— Нет, должен. Я не буду делать вид, что знаю, что именно происходит между нами, но мы нужны друг другу. А теперь иди сюда.

Он все еще колебался.

— Ты мне нужен, — сказала она.

Он по-прежнему не шевелился.

— Сегодня ночью я позволила тебе меня успокоить.

— Это было другое дело.

— Почему? Потому что я женщина?

Он пожал плечами — она почти угадала.

— Я не хочу, чтобы ты меня утешала.

— Чего же ты хочешь?

— Успокоения.

Она поняла. Сбросила халат и протянула ему руки. Он сделал два шага к ней и остановился.

— Это несправедливо по отношению к тебе.

— Я сама решу, что справедливо.

Он подошел к Коррин вплотную, взял на руки и положил на середину кровати. На этот раз обошлось без неторопливого обольщения. Рэнд прильнул к ее груди, а его руки ласкали Коррин, стремительно возбуждая ее.

Благодаря ему, чувства у нее обострились, но Коррин в первый раз поняла, что он стал вести себя сдержанно. Она наклонила к себе голову Рэнда и поцеловала его, но он снова выпрямился и когда их глаза встретились, Коррин поняла, что в нем идет внутренняя борьба.

Рэнд перевернул ее на живот, покрыл поцелуями позвоночник, потом взял подушки от изголовья кровати и положил их под бедра Коррин. Он крепко держал ее за руки, накрыв своим телом. Она слышала его хриплое дыхание у самого уха. Оно показалось ей жарким и отчаянным, Рэнд старался, чтобы они оба достигли пика.

Коррин пришла в себя и почувствовала, что он все еще возбужден. Рэнд перевернул на спину, разбросав по полу подушки. Потом снова склонился над ее грудью. Он начал медленно двигаться, пока она не поднялась ему навстречу. Тогда он стал двигаться быстрее, пока их обоих не захлестнуло освобождение.

Коррин закрыла глаза и обвила Рэнда руками. Она крепко прижала его к себе, не желая с ним расставаться.



Рэнду нравился его офис, и он с удовольствием думал о том, что в «Корпорейт Спаузиз» чувствует себя хозяином положения. Поведение Анжелики было предсказуемым, хотя она стала несколько эмоциональнее из-за гормонов, связанных с беременностью. Все же он знал, как надо с ней обращаться. Их секретарша, Келли, как всегда, вела себя дерзко и непочтительно.

— Эй, босс, вам звонит Коррин на первой линии, — сказала Келли, открыв дверь в офис. Хотя секретарше было всего двадцать два года, она умело справлялась с делами и вела себя жизнерадостно, даже если им приходилось переживать безумный день.

Рэнд потянулся к телефонной трубке. Прошло две недели с той ночи в постели Коррин, когда ему приснился кошмар.

Честно говоря, он точно не знал, что ей сказать. Но она позвонила в офис, Рэнд не мог спрятаться от ее звонка, как поступал раньше.

— Привет, Коррин.

— Я знаю, что должна была предупредить раньше, но мне понадобится второе свидание из тех, что я купила. Сегодня вечером, — сказала она деловым тоном.

— Очень некстати. — Сегодня днем у него было три занятия, и он только что уволил одного из (всего лишь) трех мужчин, работавших в «Корпорейт Спаузиз». Количество деловых женщин, которые нуждались в сопровождении на приемы, росло.

— Извини, что поздно предупредила. Пол только что дал мне отчет о Кортелле и рассказал об обеде. Я могла бы пойти одна, но это очень важно для моей карьеры.

— Я знаю, насколько важна твоя карьера.

— Так же, как и твоя, — парировала она.

— Когда? — спросил Рэнд. Он не позволит ей пойти одной. Даже сомневаясь в собственном самообладании.

— В восемь, в «Самба Рум». Это рядом с «Метро Уэст».

— Я уже бывал там. Хочешь, чтобы я за тобой заехал?

Рэнду нравился этот ресторан в латинском стиле. Именно в такое место ему следовало бы пригласить Коррин. Он и пригласил бы ее туда и устроил более или менее нормальное свидание, если бы она не видела, как среди ночи ему приснился кошмар.

Но она видела, а он не хотел, чтобы другие знали, что его можно победить. Особенно чтобы об этом узнала Коррин.

— Заедешь ко мне домой. Анжелика уже обедала с Кортеллами, так что она может рассказать тебе о них. Джефф Кортелл только что продал нам свою компанию, которая занимается строительством яхт. Я перешлю информацию о них Келли по электронной почте.

— Значит, договорились, — сказал он.

— По-моему, да.

В трубке наступила тишина. Рэнду хотелось что-нибудь сказать, но на ум ничего не приходило. Он не знал, как ее успокоить и при этом защитить самого себя. В собственной постели ему спалось не лучше, чем в ту ночь в постели Коррин две долгих недели назад.

— Ты еще там? — спросила она.

— Да, — коротко ответил Рэнд. Он начал просматривать электронную почту. Ему надо было отвлечься. Ей хотелось поговорить об их взаимоотношениях, а он все еще не мог понять, что произошло в ту ночь. Неужели этот сон вернулся из-за Коррин? Он не снился Рэнду почти десять лет.

— Я…

Рэнд ждал. Надо было ей помочь. Так поступил бы джентльмен. Но, черт возьми, он знал правду: несмотря на свое воспитание, в глубине души он был свиньей. И поэтому позволил Коррин сбивчиво объясняться самой. Все, что угодно, только бы остаться в безопасности.

— Я по тебе скучала.

Господи, он тоже по ней скучал. Его даже к выпивке не тянуло так сильно, как к Коррин. Время от времени он видел ее в «Таррон», когда приходил к ним преподавать. И избегал ее. Она была его новой слабостью, а он привык избегать собственных слабостей, не умея с ними справляться.

— Наверное, мне не следовало этого говорить.

— Мне не очень-то хорошо удаются такие вещи, — наконец сказал Рэнд.

Коррин отличалась такой сдержанностью, что он почувствовал себя на редкость польщенным, когда она ему доверилась. Но в то же время он не хотел этого, не хотел платить эту чертовски высокую цену.

— Какие вещи? — спросила она.

Что он мог ответить? Он знал, что в наши дни мужчины должны уметь разбираться в своих эмоциях. Но Рэнд чувствовал себя лучше, когда реагировал, ни о чем не задумываясь.

— Говорить о своих чувствах.

— Я не прошу тебя говорить, — сказала она.

В трубке снова наступила тишина, потом Коррин вздохнула.

— Увидимся позже.

— Я тоже скучаю, — сказал он.

Она вздохнула.

— Неужели было так трудно признаться, что ты скучал по мне?

— Да.

— Тогда я должна тебя вознаградить.

— Звучит интересно.

— Ты мне сказал, что я могу с тобой экспериментировать.

— Да, сказал.

— Я почему-то подумала, что мы будем проводить вместе больше времени, — сказала Коррин.

Она была ему нужна. Каждый вечер он возвращался домой и разрывался между двумя желаниями — этой чертовой не откупоренной бутылкой «Катти Сарк» и страстью к женщине, из-за которой он чувствовал себя размазней.

Рэнд почти не спал, потому что каждый раз его мучили сны о ее мягком, сексуальном теле. И он знал, что она его не выгонит, если он приедет к ней среди ночи. Но он не мог так поступить с Коррин. Не мог добавить боли в жизнь, которая и без того была полна страданий.

— Полно работы, — сказал он.

— Я знаю, — ответила она.

— Черт, это только предлог.

Она промолчала. Рэнд пожалел, что ее нет в одной комнате с ним. Ему хотелось увидеть Коррин, коснуться ее и положить конец нежеланному разговору.

— Я бы не обидела тебя ни за что на свете, — тихо сказала она.

— Я привык быть сильным, — признался он.

— О, Рэнд. Из нас двоих ты сильнее. Но иногда нужно, чтобы кто-то стоял рядом.

Коррин повесила трубку, и он понял, что она сказала правду. Но чтобы стоять плечом к плечу, надо было уметь справляться с собой. А Рэнд понятия не имел, когда появятся его демоны и он потеряет свою силу.



ГЛАВА ДЕВЯТАЯ



Коррин нервничала. И ей это не нравилось. Она усердно работала, чтобы заслужить уважение своего шефа, а теперь все могло пойти насмарку. Часы показывали без десяти семь, Рэнд вот-вот приедет, а вместо того чтобы вспоминать все, что ей известно о яхтовой компании Кортелла, Коррин думала, какие драгоценности ей надеть к брючному костюму от Энн Тейлор — серебряные или золотые. Костюм она купила, когда возвращалась домой с работы.

Она хотела произвести впечатление, но не на Джеффа Кортелла. Пытаясь скрыть разочарование, Коррин продела в уши серебряные кольца и вышла из спальни. Больше она переодеваться не станет. Пора быть сотрудницей фирмы, а не женщиной.

Ее идеальный мир менялся, и Коррин не была уверена, что ей это нравится. Однако помешать этим изменениям она не в ее силах. Правда, кое-что она сделать могла, но ей не хотелось избегать встреч с Рэндом. Он ей нравился. Она хотела, чтобы он был в ее постели и в ее жизни, пока судьба позволит им остаться вместе.

В дверь позвонили, и Коррин снова посмотрелась в зеркало. Успеет ли она вернуться и надеть золотые сережки? Вместо этого она открыла дверь.

Рэнд выглядел так, будто ему ничего не стоило принять изысканный вид. Коррин могла поспорить, что ему не пришлось стоять перед зеркалом и раздумывать, что надеть. Она завидовала его уверенности в себе.

— Привет. Сегодня на улицах «пробки», так что нам пора.

— Я готова. Ты успел прочитать информацию о Кортелле, которую я тебе послала?

— Прежде чем говорить о делах…

— Да?

Рэнд взял в ладони ее лицо и страстно поцеловал. Когда он оторвался от ее губ, Коррин тяжело дышала, чувствовала смятение и жалела, что они должны куда-то ехать.

— Симпатичный костюм, — сказал он, взял у нее ключ и запер парадную дверь.

— Думаешь? А как сережки? — не удержавшись, спросила она. Что ей, шестнадцать лет?

Но в шестнадцать лет Коррин не ходила на свидания. Вообще, мужчины, с которыми она когда-то встречалась, скорее напоминали корабли, проплывающие мимо ночью. Один из них был врачом из «неотложки», и часы его работы не подходили Коррин. Другой — коммивояжером и приезжал в Орландо всего на два дня в месяц.

Но теперь у нее иные взаимоотношения, и ничего, если она почувствует некоторую неуверенность. Правда, не из-за Рэнда — благодаря ему ей хотелось быть женственнее, чем раньше. И Коррин никак не могла понять, к чему это приведет.

— У тебя симпатичные сережки.

— Всего лишь симпатичные? — Что с ней, в самом деле, происходит? Она вот-вот запаникует из-за одежды.

Дело было не просто в желании стать равной Рэнду. Или произвести впечатление на Джеффа Кортелла ради Пола, который на нее рассчитывал. Ее работа не зависела от одного этого обеда. Просто менялся ее мир, а она была к этому не готова.

— Славные. — Рэнд поднял брови, глядя на Коррин. Она поняла, что он ее дразнит.

— Славные?

— Кори, что с тобой? — спросил он.

У меня начинается нервный срыв, потому что я вдруг поняла, что ты значишь для меня больше, чем моя работа, пронеслось у нее в голове. А ни один человек никогда не значил для нее так много.

И дело не в сережках, дело в ней самой. Она никогда не чувствовала ничего подобного. Рэнд не сводил с нее глаз, как будто она могла в любую секунду потерять самообладание. Соберись.

— Ничего. Просто надо было надеть золотые сережки.

Рэнд повел ее к машине, потом обошел кругом, сел на место водителя, но мотора заводить не стал. Он обернулся к Коррин и положил руку на спинку ее сиденья.

— Мы никуда не поедем, пока ты не скажешь, что случилось, — произнес он.

Коррин тронул его искренний тон. Когда они оставались вдвоем, Рэнд становился другим. И, может быть, именно это так сильно пугало ее.

— Не знаю. У меня никогда не было проблем с выбором одежды, но сегодня вечером я переодевалась три раза. Я уверена, что мне следовало надеть другие сережки, и в первый раз в жизни я не думаю о своей карьере.

— Милая, ты великолепна в любой одежде, и твои сережки — лучшее тому доказательство. — Он поглаживал ей шею, явно стараясь успокоить, но вместо этого воспламенял. Они слишком долго не прикасались друг к другу. Прошло слишком много времени с тех пор, как он, глядя на нее, приподнимал бровь в манере феодала. Она слишком долго не прикасалась к нему.

— Ты хочешь мне помочь? — спросила она.

— А у меня получается?

Она рассмеялась и кивнула.

— Спасибо.

— Нервничаешь из-за Кортеллов? — спросил он.

— Это мой первый большой отчет. Я не хочу все испортить.

— Ты ничего не испортишь.

— Мне бы твою уверенность.

— У тебя она есть, — сказал он. Рэнд завел мотор и поехал в «Самба Рум».

Всю дорогу Коррин думала о том, как сильно он в нее верит. Ей было приятно знать, что кто-то на ее стороне.

* * *

Кортеллы вели себя дружелюбно, как и рассказывала Анжелика. Коррин успокоилась и была на редкость обаятельна с Джеффом и Элис. Наблюдая, как она общается с клиентами, Рэнд мог легко представить себе ее будущее. Пол Стерлинг прекрасно разбирался в способностях своих сотрудников и повышал их по службе, независимо от половой принадлежности.

Чувствуя некоторую робость, Рэнд понял, что через полгода, когда Росс Чемберс уйдет в отставку, Коррин, вероятно, станет вице-президентом. И счастлив будет мужчина, который сможет разделить с ней это, который внесет в их взаимоотношения навыки, необходимые для достижения жизненного успеха.

Сможет ли он стать этим мужчиной?

К обеду было заказано вино. Дорогая марка из Калифорнии и запах алкоголя — в результате у Рэнда закружилась голова. Он с трудом сопротивлялся соблазну, выпил чуть ли не пять стаканов воды, но все равно чувствовал жажду.

Напряжение, усилившееся за последние недели, проведенные в разлуке с Коррин, стало еще заметнее. Рэнд почувствовал, что не может от него избавиться. Он потянулся к бокалу вина. Всего один глоток, и он придет в норму. Один глоток, и он… Черт. Рэнд резко встал. Ему, черт возьми, понадобится куда больше, чем один проклятый глоток.

— Рэнд.

— Пожалуйста, извините меня. — Он выпил столько проклятой воды, что пусть они думают, будто он идет в туалет.

Он вышел из ресторана и оказался в компании курильщиков. Ха, такие же рабы привычки, как он.

Какой-то парень в костюме от Армани предложил ему сигарету, но Рэнд отказался. Он никогда не предавался пороку курения.

— Моей жене не нравятся сигареты. А вашей? — спросил тот.

— Я не женат.

— Хотя меня и заставили, я не жалею, что женился.

Рэнд не думал, что когда-нибудь пополнит ряды мужей. Счастливый брак заставил бы его обсуждать самые сокровенные вещи, и Рэнд не мог себе представить, что ведет такие разговоры с какой бы то ни было женщиной, особенно с Коррин.

Парень в костюме от «Армани» ушел, и Рэнд стал разглядывать стоянку и движение на Сэнд-Лейк-Роуд. Обычно он легче переносил присутствие выпивки, чем сегодня вечером. Почему-то ему стало труднее сопротивляться, и, кажется, он понял, почему. Из-за Коррин.

— Рэнд.

Он оглянулся через плечо и увидел ее. Она показалась ему спасением. Позади нее горели огни ресторана. В их свете Коррин выглядела так, будто сошла с небес, чтобы спасти его. Но Рэнд давно понял, что спасать ему придется себя самому.

— Да? — Сейчас ему хотелось бы оказаться в состоянии встать лицом к лицу со своим демоном. Почувствовать себя сильным мужчиной, которым, как он знал, его считали окружающие. Сейчас он хотел… он хотел бы чувствовать себя нормально.

— Ты в порядке? — спросила она.

Он кивнул.

— Просто захотелось глотнуть свежего воздуха.

Коррин подошла и остановилась так близко, что Рэнд услышал аромат ее духов. Нет, он никогда не встречал такой сексуальной женщины. Ее манеры оставались деловыми, и все же Рэнду казалось, что его соблазняют. Ее запах, ее внешность, ее прикосновение к его запястью. Мягкое и теплое, напомнившее ему, что по крайней мере сегодня вечером он не один.

— Долгий день?

Рэнду показалось, что если он сейчас солжет, то совершит грех. А поскольку Коррин выглядела, как ангел, он не собирался совершать еще один грех. Ему хотелось ее коснуться, дотронуться до ее кожи, но он не собирался отводить ей роль своего спасителя, потому что тогда между ними никогда не будет равенства.

— Не очень.

— Вот как. Так в чем же дело? Джефф и Элис подумали, что тебе понадобилось выйти, но я видела, что ты пошел сюда.

— Мне просто был нужен свежий воздух.

— Ты это уже говорил.

— И говорю снова.

— Этому не очень-то верится.

— Иногда мне надо уходить.

— У тебя клаустрофобия?

— Нет, не клаустрофобия. — Он потер переносицу.

Наступила тишина.

— Джефф и Элис собираются в комнату для сигар. Они пригласили нас присоединиться к ним. Выпить коньяку и выкурить сигары.

Он кивнул. Конечно. Рэнд никогда не любил коньяк, но сегодня ночью испытывал почти непреодолимое желание выпить. Он глубоко вздохнул и сжал руки в кулаки. С этим он справится. Как справлялся бессчетное количество раз. Сегодня вечером он просто устал, расслабился из-за Коррин.

Она взяла его за руку, провела пальцем по костяшкам и поцеловала его руку.

— Идем же. Что бы тебя ни беспокоило, мы выясним это позже.

Рэнд пошел за ней обратно в ресторан. В комнату для сигар, где он увидел четыре суженных кверху бокала. Давно никто не сидел с ним рядом. Собственно, он чувствовал себя одиноким с тех пор, как погиб Чарльз.

Он отставил в сторону коньяк и дрожащими руками зажег сигару. Внутренний голос прошептал, что один глоток ему не повредит. Но Рэнд не послушался. Вместо этого он глубоко затянулся сигарой.

Он уже многому научился у судьбы и знал: Коррин с ним не останется. Но сейчас он хватался за соломинку. Он вспоминал мягкое прикосновение этой женщины и ее понимающий взглад. Знал, что должен ей кое-что рассказать о своем прошлом, и как можно скорее. Но он знал и то, что, когда расскажет, отношения между ними изменятся навсегда.



— Хочешь зайти выпить? — спросила Коррин. Рэнд молчал всю дорогу до дома. И хотя было уже за полночь, ей совсем не хотелось спать.

В Коррин кипела энергия. В машине Рэнд поставил компакт диск Стили Дэн. Мягкие звуки звучали в ушах Коррин, в такт ее настроению. Она чувствовала, как музыка пробуждает в ней чувственность.

На подъездной аллее, Рэнд остановил машину. Всю дорогу домой он пребывал в непонятном настроении, и Коррин было не вполне ясно, что с ним происходит.

Там, в ресторане ей показалось, что он не уверен в себе. Ей захотелось обнять его но она знала, что Рэнд этого не потерпит. Как не потерпел в ту ночь, когда ему приснился кошмар. Честно говоря, она понятия не имела, чего он от нее ждал.

Коррин надеялась, что не только секса. Но он избегал ее, и она снова почувствовала сомнение. Сегодня вечером она оказалась на вершине своей личной власти — как женщина, как деловая женщина, как любовница. И ей нужен был Рэнд.

Пока они не встречались, он звонил ей каждый вечер, чтобы убедиться, что она благополучно добралась до дома. Коррин получала от него короткие сообщения по голосовой почте и чувствовала себя не такой одинокой. Она боялась поверить этому ощущению и боялась ему не поверить.

— Хорошо, — сказал Рэнд. Он выключил мотор и обошел вокруг, чтобы открыть дверцу со стороны Коррин.

Она могла выйти из машины и без него, но это был приятный жест, и, как заметила Коррин, Рэнд получал от этого удовольствие. Он положил руку ей на локоть, когда они направились к дому. Коррин чувствовала себя так, будто Рэнд стремится ее лелеять. Это чувство оказывало на нее сильное действие после того, как ее всю жизнь бросали.

А через секунду в ней возникло желание. Кровь тяжелее потекла по венам, а прикосновение Рэнда отдалось во всем теле.

Груди у нее стали полнее, а вздохи короче. Коррин окутал его запах…

Она начала искать ключ и заметила, что волнуется. В последний раз, когда они занимались любовью, Рэнд ушел. Почему это перестало ее беспокоить? Она подумала об этом только сейчас и поняла, что ждала его ухода. От нее всегда уходили.

И дело было не только в приемных семьях, и не в друзьях, которые, поработав во Флориде, возвращались на север. Таков был образ всей ее жизни. В ее жизни никто не оставался насовсем.

А ей очень хотелось, чтобы Рэнд остался. Но пока она не пойдет на риск и не даст ему понять, что хочет этого, она не получит того, чего втайне желает. Коррин всегда к кому-то привязывалась, хотя никогда в этом не признавалась. Она скрывала эти чувства, часто притворяясь непостоянной, а оставшись в одиночестве — плакала.

— Сегодня красивая луна, — сказал Рэнд. Он забрал из машины пиджак и закатал рукава.

— Да, красивая. — Коррин запрокинула голову. — Сегодня идеальная ночь для запуска «Шаттла».

— Из моего внутреннего дворика открывается прекрасный вид. В следующий раз вместе понаблюдаем за ночным запуском.

Коррин никогда не была у Рэнда дома. Интересно, что у него за дом. Коррин все еще не могла прийти в себя от мысли, что ей хочется, чтобы их отношения стали постоянными.

— Мы все еще будем вместе? — спросила она. Обычно она сначала думала, а потом говорила.

Рэнд молчал несколько минут. Он подошел к перилам крыльца и облокотился на них.

— Не знаю.

— Извини, у меня вырвалось случайно. — Коррин всю жизнь старалась не обращать внимания на всплески эмоций, но неожиданно выбилась из сил. Неожиданно ей показалось важнее реагировать открыто и чувствовать открыто, пока Рэнд не ушел.

— Вот как? — спросил он. Казалось, Рэнд волновался так же, как она сама.

Она пока не могла доверять ему, не была готова рисковать своей душой, не зная, испытывает ли Рэнд такие же сильные чувства, как она. Не сейчас. Может быть, никогда.

Коррин открыла парадную дверь. В доме витал аромат сухих духов — сирени, которые она держала в вестибюле. Услышав знакомый аромат, она почувствовала себя в большей безопасности, чем мигом раньше. Коррин оглянулась через плечо.

— Ты идешь?

— Все еще хочешь, чтобы я вошел? — спросил Рэнд.

Коррин промолчала. Она просто вошла в дом, положила кошелек и ключи на стол в коридоре и оставила дверь открытой. Дверь закрылась, но шагов Коррин не расслышала. Черт, она боялась повернуться и посмотреть.

Она закрыла глаза и повернулась, прислушиваясь изо всех сил, чувствуя искушение открыть глаза и боясь испытать очередное разочарование.

Особенно со стороны Рэнда. Только не от него, человека, ставшего для нее не только случайным любовником, человека которого она полюбила.

О Боже, неужели она его действительно любит?

Коррин почувствовала на щеке влажное, теплое дыхание, а потом — его руки у себя на плечах. Она так и не открыла глаз. Не хотела видеть в его взгляде жалость или просто вожделение. Она могла представить любовь и привязанность, ответные чувства с его стороны, ради которых она пожертвовала бы всем. Но Коррин боялась не увидеть их никогда.



ГЛАВА ДЕСЯТАЯ



Баскетбольная корзина за офисами «Корпорейт Спаузиз» повидала немало грустных матчей. Но сегодня Рэнд играл в одиночестве.

Его постоянное напряжение за последний месяц усилилось.

— Телефонный звонок, Рэнд. — Келли стояла в дверях.

— Прими сообщение.

— Это Коррин. Звонит в третий раз.

Рэнд оглянулся через плечо и посмотрел на секретаршу. На ней была облегающая кожаная мини-юбка и черный кожаный верх. Волосы зачесаны назад и собраны в строгий «конский хвост», в ушах висели длинные сережки. На ногах были черные чулки и туфли на невысоких шпильках. Ей следовало находиться не в офисе, а, скорее, в клубе садомазохистов.

— Я сейчас приду. Кел…

— Да?

— Анжелика говорила с тобой о том, как полагается одеваться?

Она закатила глаза.

— Да.

— Тогда я больше не скажу ни слова.

— Лучше не говорите, босс, не то мне придется щелкнуть кнутом. — Келли пошла обратно в здание.

Он засмеялся и посмотрел ей вслед. Почему его не привлекали женщины вроде Келли? Она была веселой и сексуальной, но не вызывала в нем внутреннего трепета.

Рэнд медленно направился к зданию. Он не мог избавиться от чувства, что его жизнь распадается на куски.

— Рэнд, я должна с тобой поговорить, — сказала Анжелика, когда он проходил мимо ее офиса.

— Я приду, только сначала отвечу на звонок.

— Спасибо.

Он вошел к себе в офис, бросил баскетбольный мяч в угол, прислонился бедром к письменному столу и поднял телефонную трубку. Когда он тянулся к телефону, рука у него дрожала.

Надо было что-то решать насчет Коррин. Или дать ей постоянное место в его безумной жизни, или перестать с ней видеться. Общаясь с ней, он кое-что понял о своей жизни, и ему стало неуютно.

— Это Рэнд, — сказал он.

— Привет, Рэнд. Извини, что мешаю тебе работать, — сказала Коррин. Рэнд пожалел, что она не у него в офисе. Тогда ему бы не пришлось думать, он мог бы просто реагировать. Целовать соблазнительные губы, ласкать стройное тело.

— Ты мне не мешаешь. — Это было правдой. Ему всегда нравилось, когда она его отвлекала.

— Мы куда-нибудь пойдем сегодня вечером?

— Я думал, что да.

Коррин говорила взволнованно, и Рэнд подумал, что, может быть, она узнала о его проблеме. Подозревает, что он склонен выпить… Ему давно следовало ей об этом сказать. Многие женщины — умные женщины — не хотели связываться с рабом привычек.

— Хорошо. Просто хотела убедиться. В «Энзиан» идет новый иностранный фильм, хочешь посмотреть?

— Да. Я за тобой заеду.

— Я приготовлю для нас ужин.

— Ты умеешь готовить? — Он удивился, потому что Коррин была трудоголиком. У нее почти не оставалось времени на то, что не имело отношения к ее карьере, и она проявляла мало интереса к подобным вещам.

— Ну, нет, не очень. Но я хотела попробовать.

Голос у нее стал застенчивым. Рэнд этого не хотел. Как всегда, когда он к кому-то привязывался, он вел себя неловко и наносил обиду, вовсе этого не желая.

— В этом нет необходимости. Я приеду и привезу суши. Можем поесть в парке, а потом пойдем в кино.

— Ты уверен? — спросила она.

— Если бы не был уверен, я бы этого не сказал.

— Извини. — У нее вырвался смешок. Но обычно она смеялась иначе.

— Что с тобой. Кори?

Наступила тишина. Рэнд подумал, что она, наверное, повесила трубку, но потом услышал ее вздох.

— Ничего. Я просто хотела прояснить наши отношения.

Звучало скверно.

— Что же в них неясного?

— По-твоему, в них все ясно?

— Я не понимаю, о чем ты меня спрашиваешь, — Рэнд не привык к долгим отношениям с женщинами и сейчас понятия не имел, как себя вести с Коррин. Приходило ли ей вообще в голову, что у него могут быть проблемы, которые мешают ему жить?

— Понимаешь, наверное, у меня никогда не было никаких отношений с кем-нибудь вроде тебя. Я боюсь все испортить.

— То есть? — спросил Рэнд.

— Я не знаю точно, как это получается. — (Он услышал, как скрипнул у нее стул.) — Мне просто никогда не хотелось, чтобы кто-то остался со мной надолго.

— Мне тоже никогда не хотелось остаться, — признался он.

— Правда?

Ей что-то было нужно от него, и внутреннее напряжение Рэнда стало почти невыносимым. Может ли он ей что-нибудь пообещать, не будучи уверенным, что сдержит слово?

— Я должен идти. Поговорим позже.

— Пока, Рэнд.

Ему показалось, что Коррин ведет себя странно. У него никогда не было таких серьезных отношении, и он не вполне понимал, что, черт возьми, происходит. Но всей душой надеялся, что узнает.



Фильм оказался очень хорошим. Правда, Коррин любила драму на экране, комедии положений ей ни о чем не говорили.

Она поставила чашки на поднос и отнесла в гостиную. В первый раз она заметила, что ее дом — ее убежище — не похож на родной дом, который показывают в фильмах.

— Ты готов к разговору? — спросила Коррин, войдя в комнату. Еще когда она говорила по телефону, ей показалось, что их отношения стали развиваться иначе. Она поняла, что любит Рэнда, и ей захотелось пустить корни, она была готова рискнуть, прыгнуть с утеса и надеяться, что окажется в воде. Мысленно повторяя эту фразу, Коррин чувствовала себя лучше.

Рэнд стоял возле стены, забитой дисками DVD, и изучал названия фильмов. Коррин было интересно, заметил ли он ее тайную страсть — черно-белые романтические комедии сороковых годов. Она хранила их на нижней полке, потому что один из мужчин, с которым она встречалась, назвал их сентиментальными. Может быть, но Коррин их любила.

— Конечно, — сказал он.

Она поставила поднос на стол и уселась на диван. Рэнд расхаживал по комнате, напоминая тигра в клетке.

— Что случилось? — спросила Коррин. Неужели она неудачно выбрала момент? Неужели мужчину не следует угощать печеньем и кофе, если ты хочешь попросить его остаться с тобой не только до весны, но и дольше?

— Я беспокойный. Извини, это фамильная черта, — ответил он.

Она вдруг подумала, что почти ничего не знает о происхождении Рэнда. Однажды Анжелика упомянула, что он из богатой семьи, а Рэнд говорил о брате. Если не считать этого, Коррин понятия не имела, кто он такой. Откуда он родом, человек, которого она любит?

— Ты скучаешь по своей семье? — спросила она. Очень тонкий вопрос. Неудивительно, что ей никогда не удавалось завязать долгих отношений. Ее беспомощность в этой области, мягко говоря, раздражала.

— Нет, — сказал он, изогнув бровь и глядя на Коррин. — Я должен скучать?

Она пожала плечами и заправила за ухо прядь волос.

— Мы никогда не говорили о твоих родственниках.

— Что ты хочешь о них знать?

Пристальный взгляд его зеленых глаз на миг выбил Коррин из колеи. Рэнд прекратил расхаживать по комнате и остановился возле ее роскошного телевизора.

— Ты их любишь?

Он криво улыбнулся.

— Почти всегда.

— У тебя большая семья?

— У меня пятеро братьев и сестер. У моего отца пятеро братьев и сестер. У моей матери есть брат. Его зовут лорд Эшфорд, он пэр Британии.

Коррин почувствовала, как ей до него далеко. Она ничего не знала о своих предках, и ничего не узнает. Хотя очень хотелось. Хотелось знать, откуда она родом. Чтобы дети, которые у нее когда-нибудь родятся, не почувствовали себя брошенными на произвол судьбы. Чтобы у них был якорь, который связал бы их с поколениями былых времен. Якорь, которого у нее никогда не было.

— В чем дело? — спросил он.

Она ни за что не скажет, почему ему не стоит с ней связываться. Коррин давно научилась не обращать внимания на неприятные моменты своей жизни. Те, что ей хотелось скрыть. И старалась думать только о том, что могла изменить. О том, из-за чего ей по ночам не снились кошмары.

— Ни в чем, — сказала Коррин. Она глотнула кофе и обожгла язык.

— Больше нет вопросов? — Рэнд опустился рядом с ней на диван и положил руку на спинку. Кончики его пальцев гладили затылок Коррин. От его нежности она вздрогнула.

— Э-э… я не могу думать, когда ты ко мне прикасаешься.

— Это хорошо, — сказал Рэнд. Он наклонился и легко поцеловал ее в шею.

Он ласкал ее сквозь шелковую блузку, и Коррин казалось, что он с удовольствием проведет так весь вечер.

Казалось, они не были вместе целую вечность. Она по нему скучала. Ей нужна была уверенность, что, несмотря на разницу в происхождении, у них с Рэндом начались действительно серьезные отношения.

— Ты и в самом деле хочешь выпить кофе? — спросил он.

Коррин задрожала, понимая, что сейчас произойдет. Она позволила Рэнду взять у нее кофейник. Он обнял Коррин свободной рукой и привлек к себе. Глаза у него сузились, и она почувствовала, что он старается ее отвлечь. Но ей было все равно.

Рэнд заставил ее поверить в то, что возможно вечное счастье и что он может оказаться ее Прекрасным Принцем.

Может быть, поэтому она его и любила. Коррин не знала. Она только знала, что в его объятиях забывала о бросивших ее мужчинах, об уроках, которые она выучила так рано, и снова верила в сны, которые давно перестали ей сниться.

* * *

Вечер оказался слишком бурным. Внутреннее напряжение не давало Рэнду покоя. Не считая минут, когда он занимался любовью с Коррин. Он знал, что это его поддерживает. Впервые в жизни он так сильно привязался к одному человеку, в глубине души, где Рэнд скрывал свои страхи, он тревожился, что однажды Коррин исчезнет и в его жизни не останется ничего.

Ему была нужна Коррин. Ее полные, нежные губы приоткрылись. Она доверчиво сидела в его объятиях. Ее запах — этот завораживающий аромат весенних цветов — окутал Рэнда, и он понял, что сегодня ночью один никуда не поедет.

Он не стал с собой спорить. Просто поднял Коррин на руки и понес по темному коридору в спальню. Ему нравился ее дом, Рэнд чувствовал себя здесь дома более, чем где-либо еще. Здесь у него появились иллюзии, что он может стать таким, каким ему хотелось, когда он был с Коррин, даже если он всего лишь ел или смотрел телевизор.

Но сегодня ночью он не думал об этом. Он вспомнил, какой Коррин была в ресторане. В ней кипела энергия, она наверняка добьется успеха в деловом мире. Она была сильной, когда он проявлял слабость. Она боролась с тем, чего не понимала, и все же предлагала свою поддержку.

Она дала ему так много, что ему хотелось, чтобы она никогда в жизни не усомнилась в собственной важности.

Он осторожно положил Коррин на середину кровати и включил только одну лампу — не очень яркую. Раздвинул шторы на окнах, чтобы лунный свет тоже лился в комнату.

Рэнд не был уверен в своих чувствах к Коррин, но эти чувства разрывали его надвое, и он не хотел, чтобы она заметила этот его внутренний конфликт. Ему хотелось быть ее героем и казаться непобедимым.

Коррин пошевелилась на постели. Она сбросила туфли и вытянула руки над головой, и от ее чувственного жеста Рэнд испытал возбуждение. Главное — он должен остаться хозяином положения. Он должен контролировать не только голод, который чувствовал внутри, но и реакцию женщины, которая стремилась вызвать его на ответные действия.

— Где чулки, которые ты надевала в ту ночь? — спросил Рэнд. С тех пор как он увидел ее в них и, занимаясь любовью с Коррин, почувствовал, как их кружево трется о его кожу, ему ужасно хотелось привязать ее этими чулками к кровати.

— Какие чулки? — спросила она.

— Чулки до бедер, которые ты надела в ту ночь, когда меня связала?

— В верхнем правом ящике комода. А что? — Коррин села на постели и посмотрела на Рэнда.

Он пожал плечами в ответ.

— По-моему, теперь моя очередь.

— Твоя очередь? О чем ты говоришь?

Рэнд отвернулся, чтобы скрыть улыбку и начал рыться в ящике. Коррин нравилось быть хозяйкой любого положения, и это у нее чертовски хорошо получалось. Иногда Рэнду казалось, что это у нее получается чересчур хорошо.

— Быть хозяином!

— Хозяином? — переспросила она.

Он приподнял одну бровь и взглянул на нее.

— А как бы ты это назвала?

— Не знаю. Мне бы не хотелось, чтобы ты так говорил, — сказала Коррин. Тон у нее был угрюмым, но спорить она не желала.

— Ты против? — Рэнд нашел чулки в ящике с бельем. Кроме чулок, там лежали несколько ярких шарфов, и он вынул особенно мягкий шелковый шарф.

— Нет, — сказала она.

Он опустился на кровать рядом с Коррин и начал расстегивать ее блузку. Снял и отбросил в сторону. На Коррин остался лифчик цвета голубого льда, из шелка и кружев. Он выгодно подчеркивал кремовый оттенок ее кожи. Рэнд наклонил голову и сквозь ткань дотронулся до ее соска. Потом откинул голову и посмотрел на Коррин. Ему очень нравилось видеть ее раскрасневшейся от желания. Ее дыхание участилось. Рэнд снял с нее лифчик.

Ему хотелось снова коснуться ее груди и попробовать ее на вкус, но он не торопился. Рэнд запустил пальцы в копну волос Коррин, и на подушках разметались шелковистые белокурые пряди. Потом он взял один шелковый чулок, соединил ее запястья и связал их. Свободный конец Рэнд привязал к изголовью и подергал, проверяя узел на прочность.

— Так удобно? — спросил он.

— Нет.

Он проверил узел на ее запястьях.

— Слишком туго?

— Нет. Я просто чувствую себя такой беспомощной, — сказала она.

— Хочешь, чтобы я тебя развязал? — спросил Рэнд. Хотя, увидев, как она лежит связанная и ждет его, он испытал еще более сильное возбуждение. Он чувствовал, что достиг высшей точки, и сомневался, что сумеет заставить себя не торопиться.

Кровь гулко отдавалась в венах, требуя, чтобы он овладел Коррин. Немедленно. Но вместо этого Рэнд обеими руками взял яркий шарф и провел им по ее соскам. Она глухо застонала и снова изогнулась на простынях.

Она отвечала на его малейшие прикосновения. Рэнду казалось, что им предназначено быть вместе. Особенно в слабо освещенной комнате со скрипучими пружинами кровати.

— Скорее.

У него вырвался смешок. Он стащил с нее брюки вместе с трусиками, заставляя себя действовать не спеша. Ему хотелось все растянуть, сделать этот опыт незабываемым для Коррин.

Она извивалась на постели, ее ноги беспокойно двигались. В тот миг она казалась такой похотливой. Ее глаза потускнели от чувственности.

Рэнд наклонился и прильнул к ее груди. Коррин выдохнула его имя, и он стал осыпать поцелуями ее тело. Потом откинул ей голову назад и впился в ее губы поцелуем, не позволив ей ответить взаимностью, потому что на этот раз думал только о ней. Этот раз был для нее, ее удовольствие должно оказаться важнее. Ее удовольствие важнее, чем удовольствие Рэнда.

Коррин глухо застонала. Ее бедра беспокойно двигались, прижимаясь к его телу. В ее глазах он увидел миллион невысказанных слов.

— Сними одежду, — сказала она.

— Еще рано.

— Я больше не могу ждать.

— Тогда не жди. — Он наклонился к ней. — Ты так прекрасна.

Рэнд почувствовал, как ее ноги сжали его, услышал, как громко она стонет от наслаждения.

Его сильное возбуждение требовало выхода, но Рэнд подождал, пока не успокоилось ее тело, и начал снова ее ласкать. Он снял рубашку и потерся грудью о груди Коррин. Снял брюки. Их глаза встретились, когда он овладел ею, и ритм его движений вознес их обоих к вершинам наслаждения…

Рэнд знал, что он никогда не станет прежним.



ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ



Коррин не могла отдышаться. Она чувствовала себя так, будто ее душа рассталась с телом и еще не вернулась. Рэнд развязал ей руки и прижал ее к себе. В его объятиях чувствовалось отчаяние, которое в глубине души испытывала и Коррин.

Она знала: то, что у них есть, не сможет долго продолжаться. Или сможет?

Почему им нельзя остаться вместе? Ей казалось, что Рэнд подходит ей идеально. Он знал, что такое одиночество, и она думала, что вместе они смогут обрести счастье. То счастье, которое всегда оставалось недоступным для Коррин.

Из-за Рэнда Коррин испытывала чувства, даже если не хотела.

Поэтому она приняла участие в аукционе. Поэтому пошла на риск и завела с ним роман. Поэтому собиралась пойти на риск еще больший… доверить ему свое сердце.

Она устала от долгой жизни в одиночестве. Каждый раз, когда Рэнд уходил, Коррин казалось, что в доме стало слишком тихо. Не то, чтобы Рэнд был шумным или общительным, напротив, наедине с Коррин он сидел молча или занимался с ней любовью.

Но в его объятиях Коррин чувствовала, что нужна ему так же сильно, как он нужен ей. Ее сердце переполнилось, а ум устал от мыслей, которые не давали покоя.

Коррин провела пальцами по его позвоночнику. Ей очень нравилось, что ему хватило уверенности позволить ей стать хозяйкой положения и что он не почувствовал угрозы, заметив ее энергию и ее ум. Наступившая тишина вовсе не казалась неловкой, но Коррин надо было поговорить. Найти способ попросить его остаться. Не на одну ночь, а насовсем. Но слова, которые всегда были ее союзниками, не шли ей на ум.

Рэнд пошевелился, обнимая ее. Он коснулся ее соска кончиком пальца, Коррин почувствовала, как ее охватывает желание. Прежде чем они снова займутся любовью, она должна выяснить глубину его чувств. Чувствует ли он то же самое, что она?

— Ладно, ты — определенно хозяин, — сказала она.

— Ты всерьез думала, что у меня ничего не выйдет? С физической точки зрения, у меня многое получается, — проговорил он.

С этой точки зрения, у него получалось очень многое. Коррин забеспокоилась. Возможно, он просто в очередной раз стремился выиграть.

— Ты относишься к сексу, как к спорту? — спросила она.

Коррин так не думала, но должна была немедленно получить ответ, прежде чем доверится ему.

Рэнд взял ее лицо в ладони, наклонился к ней и поцеловал в губы.

— Я не играю с тобой, Коррин.

— Я тоже не играю. Я даже хочу тебя кое о чем попросить. — Ей очень нравились его зеленые глаза, их довольное выражение, когда он дразнил ее.

— О чем? Хочешь снова меня связать? — спросил Рэнд. Он расслабился после секса, но Коррин помнила, каким напряженным он был несколько дней назад, там, в ресторане. Рэнд что-то скрывал от окружающих. Может быть, Коррин видела его скрытые стороны, потому что любила его?

Ей очень хотелось провести вечер, занимаясь любовью с Рэндом, но прежде чем пойти дальше, она должна была прояснить некоторые вещи. Коррин удалось выжить только потому, что она защищала свое сердце. И она должна была узнать, разобьет ли ей сердце Рэнд или поможет найти счастье, в которое Коррин давно перестала верить.

— Рэнд, нам надо поговорить.

— Может быть, позже. Это… м-м… важно?

Рэнд нагнулся и прильнул к ее шее. Коррин запустила пальцы ему в волосы и прижала его к себе. Ей очень нравилась его ненасытность, но она понимала, что он снова собирается отстраниться, уйти от нее. Коррин не была уверена, что выдержит такое. Она отодвинулась от него и легла на подушку.

— Рэнд. — (Он поднял голову и бросил на нее осторожный взгляд.) — Я хочу поговорить.

— Это не может подождать до утра? — спросил он, снова начиная ласкать ее.

— Нет.

Рэнд вздохнул, повернулся, прислонил подушки к изголовью и облокотился на них. Он скрестил руки на груди и обиженно взглянул на Коррин.

— Хорошо, говори.

— Почему ты такой угрюмый?

Он показал ей на свою возбужденную плоть.

— Попробуй угадать.

Она почувствовала искушение отказаться от разговора и снова достигнуть с ним экстаза.

— Я тебе это компенсирую, обещаю.

— Я запомню.

Коррин прокашлялась. Теперь, когда он внимательно ее слушал, она начала нервничать.

— Я не знаю точно, как это сказать.

— Скажи просто.

Коррин переплела пальцы, потом пожала плечами. Она не сможет смотреть на Рэнда, когда попросит его о том, что у нее на уме и на сердце.

— Ты согласен жить вместе со мной?

Он резко выпрямился, и Коррин взглянула на него. Рэнд пристально смотрел на нее так, будто у нее внезапно выросла вторая голова.

— Что? Почему?

О, Боже. Неужели она все поняла неправильно? Но, судя по его виду, он не чувствовал отвращения. Казалось, что он, скорее… боится. Но она наверняка ошибалась.

— Я знаю, мы решили завести временный роман, но я… я тебя люблю, и я устала жить в одиночестве.

Он грубо выругался шепотом, встал и заходил по комнате. В его движениях чувствовалась сдержанная ярость, которая захватила Коррин врасплох.

— Может, тебе лучше завести домашнее животное? — проговорил он.

— Мне не нужно домашнее животное. — Коррин встала и схватила его рубашку, чтобы прикрыть наготу. — По-моему, тебе следует уйти.

— А, черт. Я не хочу уходить.

— Остаться ты тоже не хочешь. — Коррин очень хорошо чувствовала его недовольство. И вдруг поняла: он наконец заметил то, из-за чего ее бросали другие люди. Он обнаружил этот недостаток, так, может, и ей скажет? Тогда она перестанет так себя вести, и когда-нибудь кто-нибудь с ней останется.

— Я хочу остаться. Слишком сильно, черт возьми.

— Не понимаю, — сказала она, глядя на него в упор.

— Иди сюда.

Коррин подошла и села рядом с Рэндом.

— В моей жизни есть вещи, которыми я с тобой не делился. Вещи, которые выставляют меня в неприглядном свете.

— Рэнд, пожалуйста. Я знаю, ты не легкомысленный поклонник спорта. Ты просто хочешь, чтобы тебя таким считали окружающие.

— Знаешь? — спросил он.

— Конечно, знаю. Я люблю тебя.

— Не надо, дорогая. Я не тот парень, который тебе нужен.

— Нет, тот. Я никогда не говорила такого другому, и сейчас мне это дается нелегко. Но моя душа узнала тебя, и ты мне нужен. Когда я прошу тебя жить со мной, я делаю большой шаг, который меня пугает. Но я думаю, что нам предназначено быть вместе.

— Коррин, ты не понимаешь, о чем просишь.

— Нет, понимаю. Ты согласен жить со мной?

* * *

Рэнд почувствовал, что какая-то его частица умерла. Коррин искушала его так же, как когда-то алкоголь. Приглушить это чувство не смог бы даже ящик «Катти Сарю». Рэнд сопротивлялся желанию пойти на кухню, где, как он знал, Коррин держит бренди, и глотнуть прямо из бутылки.

В тот миг Рэнд понял, что он обманщик. Он так и не сумел бросить пить, научился лишь прятаться от выпивки и справляться со своей страстью к ней. А Коррин разрушила эту внушающую доверие видимость и показала ему, кто он такой на самом деле.

Он узнал правду и не сможет остаться с Коррин. С ней все становилось более ярким, более живым, и, если она исчезнет, мир станет скучным и серым. Рэнд всегда думал, что ему не суждено быть счастливым. Должна была существовать причина, по которой он остался жив. Чем больше Рэнд об этом думал, тем сильнее убеждался, что его жизнь — искупление за тех, кого он потерял.

Счастье — не для обитателей чистилища. Рэнд не смог взглянуть в лицо своему страху и выстоять. Настоящий мужчина не должен подвергать опасности любимую женщину. А Коррин окажется в опасности. Потому что Рэнд каждый день ходил по острию ножа. Он совмещал работу с бурной физической активностью, чтобы занять себя и перестать думать о вещах, которые привили ему склонность к выпивке.

Он не принадлежал к числу беспечных людей. Каждый день Рэнд вступал в борьбу. Он боролся за то, чтобы не думать, не помнить и чтобы выжить. Такой образ жизни любимой женщине разделить не предлагают.

Но ее слова его тронули; он понял, что долго их не забудет. Рэнд подумал о длинной, одинокой дороге, которая ему предстоит, и понял, что воспоминания о Коррин будут всегда согревать его.

Он испытал малодушную радость, оттого что Коррин опередила его и он не успел признаться в своем тайном, мрачном прегрешении. В своей вечной слабости, от которой не избавился даже с возрастом. Никакие заработанные деньги не помогли бы ему откупиться. Он может садиться за руль трезвым сколько душе угодно, но никогда не забудет той роковой поездки в пьяном виде.

— Я не могу с тобой жить, — наконец сказал Рэнд, когда понял, что пауза затянулась. Лицо Коррин оставалось непроницаемым. Она снова напоминала ледяную королеву.

— Почему?

— Некоторым людям нельзя иметь всего.

— Чушь.

— К сожалению, нет.

— Ты хочешь сказать, что мне нельзя быть счастливой?

— Нет. Ты заслуживаешь замечательного парня, который тебя полюбит и от которого у тебя будут дети.

— И этот парень — не ты?

— Нет. Не я.

— Все дело во мне? — спросила она.

Рэнд терпеть не мог, когда Коррин сомневалась в себе. Неужели она ничего не поняла, когда он занимался с ней любовью? Рэнд никогда не сможет сказать ей то, что она наверняка хотела услышать, но он показал ей единственно возможным для себя способом, насколько она для него важна.

— Нет, не в тебе, — сказал он, проводя рукой по волосам.

— Расскажи мне, Рэнд. Я смогу это выслушать. Я знаю, во мне есть что-то такое, из-за чего меня бросают. Может быть, все дело в моей неуверенности? Я очень хочу ее скрыть, но у меня ничего не получается.

— Нет, — сказал Рэнд. Ее слова ранили его. Рэнду казалось, что душа у него истекает кровью. Он заметил выражение боли на лице Коррин и понял, что она чувствует то же самое. И он не сможет этого исправить. Не сможет отойти от края пропасти, куда привел ее и себя. Больше ему негде спрятаться.

Ни один человек не знал о борьбе, которую вел Рэнд. Только Роджер. Но он сам догадался, догадался, так что Рэнду не довелось признаваться вслух. Рэнд и сейчас не знал, хватит ли ему сил, сумеет ли он найти нужные слова, даже для того, чтобы избавить Коррин от страданий.

— Это потому, что меня бросили родители? Я пытаюсь об этом забыть.

У нее на глазах заблестели слезы. Он почувствовал себя трусом.

— Нет, детка, перестань. Дело не в тебе.

Он ее обнял, не желая даже себе признаваться в собственной ярости. Те, кто обидел эту женщину, должны были за это поплатиться, и Рэнд мог только надеяться, что им плохо и они несчастны.

Он начинал понимать, на какой риск пошла Коррин, когда попросила его остаться. Ведь с ней не остался никто. Ему стало стыдно, когда он понял, как она его любит.

В тот миг Рэнду захотелось ее любить, захотелось найти в себе силы признаться в своей любви к этой непростой, прекрасной женщине, которая стала ему необходимой.

— Дело не в тебе. Господи, мне стыдно, что ты такая храбрая.

— Почему я храбрая? Я пряталась всю жизнь.

— Ты не знаешь, что такое прятаться, — сказал Рэнд. Он уже не сможет убежать. Он не мог небрежно отмахнуться от Коррин. Она заслуживала правды и должна была понять, что проблема — в нем самом.

— Тогда расскажи мне, чтобы я поняла.

— Мне надо выпить воды.

— Хорошо.

Он оставил ее в спальне и пошел в ванную. Ванная была аккуратной и радующей глаз. Она очень напоминала Рэнду ее владелицу. Он залпом выпил два стакана воды и посмотрел на себя в зеркало. Потом глубоко вздохнул и вернулся к Коррин.

Рэнд выключил свет, и теперь комната была залита сиянием луны. Он сел на край кровати, повернувшись спиной к Коррин.

— Как-то раз ты спросила о моей семье.

— Да.

— Я должен рассказать тебе о моем брате Чарльзе. Тогда ты поймешь, почему мы никогда не сможем жить вместе.

Коррин промолчала, но он заметил, что она пошевелилась, почувствовал теплоту ее тела, когда она придвинулась к нему. На миг им овладела слабость. Рэнду захотелось повернуться к Коррин и прижать ее к себе. Уткнуться ей в волосы цвета солнечных лучей и говорить шепотом, а не слышать, как собственные слова повторяются эхом в тишине комнаты.

— Чарльз был моим братом-близнецом. Мы всегда ходили вместе. Шутили и ввязывались в неприятности. Вели себя, как обычно ведут подростки, — ходили на вечеринки, пили, гоняли на машине. Однажды вечером, когда нам было по шестнадцать лет, мы проделали все это одновременно. Я пришел в себя через шесть недель, в больнице. В глубине души я чувствовал себя так, будто что-то потерял. Чарльз погиб в автокатастрофе, мгновенно.

— О, Рэнд, ты ведь был совсем ребенком. — Коррин коснулась его спины, и Рэнд отшатнулся. Он знал, что его рассказ еще впереди.

— Это меня не оправдывает. Я был одним из Пирсонов и знал свои обязанности. Я вышел из больницы и вернулся в школу. Но жизнь стала другой. А, черт, я начал пить, чтобы притупить боль, и не смог остановиться. Я — алкоголик, Коррин. После той вечеринки я ни разу не выпил на людях, потому что знал, чем это грозит. Но я не мог не думать.

Он не стал рассказывать Коррин о вечерах, которые провел сидя дома, в одиночестве, надев школьное кольцо Чарльза и сжимая бутылку «Катти Сарк». Не стал рассказывать ей о битве, которую вел с Богом и с окружающим миром. Почему умер Чарльз?

Сейчас Рэнд не задавал этого вопроса. Почему он выжил в автокатастрофе, когда все говорили, что он должен был погибнуть? Рэнд знал, что должен был умереть.

— Ты напивался с тех пор, как мы стали встречаться? — спросила Коррин. Она все еще сидела рядом, но больше не прикасалась к нему.

— Нет. Я бросил пить через полгода после смерти Роджера.

— Роджера? — Коррин села, скрестив ноги, и пристально взглянула на Рэнда.

— Первого мужа Анжелики. Он был моим лучшим другом. Погиб, когда катался на водных лыжах во время медового месяца. — Ему до сих пор не хватало Роджера. Они проводили вместе много времени, даже после того, как Роджер влюбился в Анжелику. И Роджер оказался единственным человеком, который понял, что Рэнд пьет. Он не сказал ни слова, но увлек Рэнда спортом. Благодаря Роджеру Рэнд стал вести трезвый образ жизни. — Он убедил меня бросить пить, когда я учился в колледже, — наконец произнес Рэнд.

— Ты снова запил после его смерти? — спросила Коррин.

Объяснение давалось ему с трудом. Рэнд испытал знакомое чувство: «Почему я?» Почему он остался жив, хотя жить было незачем?

— Да.

Коррин придвинулась к нему, встала на колени и коснулась его плеча кончиками пальцев. Ему захотелось схватить ее в объятия и найти утешение в ее теплоте. Избавиться от холода у себя в душе.

— Анжелика знает?

— Нет, — сказал Рэнд. Он вспомнил, что после похорон полгода не виделся с Анжеликой. А потом она пришла к нему домой. Она устала жить с людьми, которые считали, что ее нужно баловать, и предложила Рэнду объединить их образование и знания. И Рэнд нашел способ отблагодарить своего друга за годы поддержки и дружбы. Он помог его вдове встать на ноги.

Коррин так долго молчала, что Рэнд не решался на нее взглянуть. Но она по-прежнему касалась его плеча.

— Меня восхищает твоя сила, — наконец проговорила она.

Он фыркнул.

— Нет у меня никакой силы. Каждый день мне приходится бороться с самим собой. Чтобы не откупорить бутылку.

Коррин нежно поглаживала его плечо. Из-за ее прикосновений Рэнд чувствовал себя ничем не защищенным. Они действовали на него сильнее, чем собственное признание. Понимает ли Коррин, как сильно она ему нужна?

— Нам всем приходится с чем-то бороться, — сказала она. Он знал, с чем борется Коррин. Достаточно было взглянуть на ее гостиную, полки которой ломились от фильмов о семьях. На ее уютную кухню и дом по соседству с семейными парами. На саму Коррин.

— Да, но если ты уступаешь в этой борьбе, то можешь навредить другим, — сказал он.

Она еще ближе придвинулась к Рэнду, легла на бок и обвила его руками. Рэнд вздрогнул. Он поддался искушению и обнял ее.

— Не могу себе представить, чтобы ты был способен на такое, — ответила она.

— Иногда способен. — Его руки скользнули Коррин под рубашку и погладил ей позвоночник.

— Рэнд, то, что выпало тебе, могло сломать многих. Ты выжил — это поразительно.

Глаза у нее блестели, и Рэнду стало стыдно. Но он все равно знал, что не вправе рисковать.



Коррин и в голову не приходило, что в душе такого сильного, уверенного в себе человека, как Рэнд, царит подобное смятение. Но она успела понять его характер. Теперь его поведение начало обретать смысл.

У Коррин становилось тяжело на сердце, когда она представляла себе, как шестнадцатилетний Рэнд пришел в себя и узнал о смерти брата-близнеца, как после изо всех сил старался заполнить пустоту в душе. Ей стало страшно от мысли, что ее любви окажется недостаточно и он не рискнет снова к кому-то привязаться.

Лежа на кровати, Коррин притянула Рэнда к себе и крепко обняла его. Ей было необходимо почувствовать его близость, чтобы поверить, что он действительно здесь. И чтобы напомнить ему, что сейчас он рядом с ней. Раньше она думала только о себе и о собственных недостатках. Но, судя по всему, Рэнд не замечал их. Странно, но ее это успокаивало.

— В ту ночь тебе снилась автокатастрофа, в которую попал твой брат? — спросила она.

— В общем, да.

Рэнд держался скованно. Он упорно отводил взгляд от Коррин.

— Расскажи.

— Я… я сидел за рулем. На самом деле в ту ночь машину вел Чарльз. Он тогда захотел сесть за руль. И машина потеряла управление. Только во сне со мной в машине был не мой брат.

— А кто?

— Ты.

Она вздрогнула.

— Я тебе доверяю, Рэнд.

— А я нет.

— Я все равно хочу, чтобы ты остался, — сказала Коррин, не в силах думать ни о чем другом.

Рэнд взял ее лицо в ладони. Обвел указательным пальцем линию бровей, скулы, губы. Коррин не шевелилась, глядя ему в глаза.

Она почувствовала, что пульс у нее стал биться немного чаще. Благодаря Рэнду Коррин всегда чувствовала себя такой женственной, такой желанной…

— Для меня невыносимо тебя потерять, Коррин, — сказал Рэнд. Его голос звучал глухо и хрипло.

Глаза Коррин защипало от слез. Она так долго надеялась кого-то полюбить, а когда наконец полюбила… Что ей сказать, чтобы удержать Рэнда? Надо как-то попытаться… Она хотела заговорить, но Рэнд прижал палец к ее губам.

— Дай мне закончить. После смерти Роджера я старался не заводить близких друзей. Отдалился от семьи. Ведь в жизни моих родственников случается столько взлетов и падений, которые напоминают трагедии. Я снова запью, если стану принимать их близко к сердцу.

— А как же Анжелика? — спросила Коррин.

— Она напоминает мне о Роджере. И мы вместе боролись за существование после смерти Роджера. Ей пришлось нелегко. Я должен был быть сильным.

Коррин поняла. Роджер помог Рэнду, и между ними возникли нерасторжимые узы. Которые связали его с вдовой Роджера.

— Ты всегда был сильным.

— Я только делаю вид. — Он говорил серьезно, и это пугало Коррин.

— А как же я? — спросила она.

— Тебе удалось проникнуть в мое сердце незамеченной.

Ей не очень понравилось то, что он сказал.

Рэнд обнял Коррин еще крепче, положил ее голову себе на плечо, наклонился и прошептал ей на ухо:

— Ты мне необходима.

Услышав эти слова, Коррин почувствовала, как в глубине души разгорается пламя. Она нашла наконец мужчину, который останется с ней навсегда, как бы он ни пытался это отрицать. Коррин откинулась назад и обхватила ладонями его лицо.

— То же самое я чувствую к тебе. Всю жизнь я пыталась ни к кому не привязываться. И вдруг появился ты. Не стал обращать внимания на мою неприветливость и заставил меня привязаться к тебе. Заставил полюбить тебя.

— Я не могу устоять, когда мне бросают вызов, — сказал он.

— Я тоже, — сказала она, нежно его целуя. — По-моему, мы сможем быть счастливы вместе. Пожалуйста, скажи, что ты согласен жить со мной.

Рэнд собирался ответить «нет». Коррин поняла это по выражению его глаз. Поэтому она забыла об осторожности. Поцеловала его, вложив в этот поцелуй страсть и желание, которое чувствовала и пыталась сдержать.

— Ответь на мой вызов.

Рэнд взглянул на нее сверху вниз. Коррин заметила в его глазах выражение боли. Она знала, что, по его мнению, их счастье долго не продлится. Но приняла его простой ответ.

— Хорошо.



ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ



Рэнд провел в доме Коррин три недели — лучшие и одновременно худшие в своей жизни. Его все сильнее мучило желание откупорить эту проклятую бутылку «Катти Сарк». Каждую ночь Рэнд просыпался в поту. Ему снилось, что Коррин погибает в автокатастрофе. Соблазн уйти был настолько велик, что он действительно дважды покидал ее дом и садился в машину. Но оба раза возвращался.

Она притягивала его сильнее, чем мучило желание уйти. Иногда по ночам Рэнд ходил по комнате Коррин, не в силах избавиться от преследовавшего его кошмара. Наконец, она просыпалась и просила его вернуться в постель. Тогда он занимался с Коррин любовью, не стесняясь своего безрассудства наедине с ней. Поздней, темной ночью.

Но он лишь на время получал передышку. Как только они расставались, к Рэнду возвращалось его постоянное напряжение.

Не в силах так жить дальше, он решил попробовать избавиться от прошлого. Полететь в Чикаго и встретиться с семьей. Навестить могилу Чарльза. Он сам не знал, на что надеется. Может быть, получить разрешение начать новую жизнь. А не просто влачить существование. Рэнду очень хотелось жениться на Коррин, но он сомневался, что у него хватит сил сделать ей предложение.

Он уехал в пятницу, поздно вечером. Весь следующий день он провел с семьей и решил уехать из Чикаго как можно скорее. Во время визита Рэнд вел себя неестественно. Он не мог не заметить, что ему стало труднее поддерживать иллюзию и притворяться безупречным сыном Пирсонов. В воскресенье утром Рэнд поцеловал на прощанье маму, пожал руку папе и уехал в аэропорт приблизительно за пять часов до рейса. Ему хотелось вернуться во Флориду, к Коррин. В разлуке с ней Рэнд еще сильнее понял, как она его успокаивает.

В аэропорту было, как всегда, оживленно, и принимались усиленные меры предосторожности. Рэнд ничего не имел против. Впервые со дня гибели Чарльза он чувствовал, что стремится куда-то вернуться. Он стремился к Коррин.

Перевалило за полдень, но его самолет вылетал в шесть. Рэнд достал сотовый телефон и позвонил Коррин. Он жалел, что не привез ее с собой в Чикаго. Ему надо было с кем-то поговорить. Рэнд попытался завязать разговор с отцом, но слишком многое осталось невысказанным.

— Привет, Рэнд, — сказала Коррин. Скорее всего, она поняла по определителю номера, кто звонит. — Я думала, что ты не позвонишь, пока не вернешься в Орландо. Ты вернулся?

— Нет, я болтаюсь в зале ожидания. Скоро мой рейс.

— Как прошла встреча с родственниками? — Коррин считала, что ему следует рассказать семье о своем алкоголизме. Но Рэнд бросил взгляд на особняк в Лейк-Шор и понял, что об этом говорить еще рано. Может быть, в следующий раз. Может быть, он скорее найдет нужные слова, если рядом окажется Коррин.

— Как обычно, — сказал Рэнд. — Чем ты занимаешься? — спросил он.

— Скучаю по тебе.

— Да? — С тех пор, как Коррин попросила его переехать к ней, она без колебаний рассказывала ему о том, что чувствует. Он никогда не видел ее такой безмятежной.

— Да, — ответила она.

— Это хорошо.

Она засмеялась. Рэнду было приятно слышать ее смех.

— Примерно через час я обедаю с Полом и Анжеликой. Пол сказал, что хочет снова играть в волейбол. Хочешь поехать на побережье в следующие выходные?

— Было бы здорово. Он, наверное, думает, что сумеет нас обыграть. Надо тебя потренировать.

— Разве я плохо играю? — со смехом спросила Коррин.

— Нет. Но на тренировке мы бы здорово повеселились.

— Когда ты прилетаешь?

— Поздно.

— Хочешь, я заеду за тобой в аэропорт?

— Нет. Я хочу, чтобы ты ждала меня, лежа в постели.

— Я буду здесь. У меня есть для тебя кое-какие планы.

— Без твоих чулок не обойдется?

— А как по-твоему?

— Хотел бы я сейчас быть дома.

— Я тоже. Я люблю тебя, — сказала Коррин и повесила трубку.

Она делала это не в первый раз: вешала трубку, обрывая разговор и не давая Рэнду ответить. Честно говоря, он не знал, сумеет ли когда-нибудь признаться ей в любви. Но в глубине сердца Рэнд чувствовал, что он ее любит. Это лишало его спокойствия.

Полчаса спустя зазвонил его сотовый телефон. На этот раз Рэнд решил признаться ей в своих чувствах. Но звонила не Коррин, а Пол.

— Коррин попала в аварию.

Рэнд почувствовал, что у него кровь застыла в жилах. Рука затряслась.

— Что с ней?

— Не знаю. Ее самолетом доставили в Областной медицинский центр Орландо. Говорят, она в критическом состоянии. Нам смогут сказать что-то определенное только через несколько часов.

— Я приеду как только смогу.

Пол повесил трубку. Рэнд сел. Сначала он не мог прийти в себя от пережитого потрясения. Но потом собрался с силами и вооружился спокойствием, как всегда поступал в трудные времена.

Он подошел к стойке и спросил, нет ли возможности вылететь раньше. Объяснил, что произошел несчастный случай. Для него нашлось место на борту самолета, который вылетал через двадцать минут.

Во время полета в Орландо Рэнд старался не думать, что оказался прав. В глубине души он был уверен, что не сможет получить все. И давно понял, что интуиция его не обманывает.

Пожалуй, он даже не сильно удивился, узнав, что жизнь Коррин в опасности. В первую же ночь у нее дома ему начали сниться кошмары. Он больше не был мальчиком, который не мог понять, чего лишился. Рэнд закрыл глаза и шепотом от души помолился о спасении Коррин. Он никогда не умел просить о помощи, даже в молитве, но Коррин была для него важнее всего на свете. Важнее гордости.



Он приехал в больницу около десяти вечера и с удивлением увидел в приемной Пола и Анжелику. Анжелика бросилась к Рэнду и обняла его. Пол пожал ему руку и рассказал обо всем, что было им известно. Коррин повредила печень. Ей сделали операцию, и теперь оставалось ждать результатов.

— Мы ее видели. Не знаю, впустят тебя к ней или нет, — сказал Пол. Он обнял одной рукой Анжелику. У той было мягкое сердце, и за последние полтора года они с Коррин стали близкими подругами.

— Пойду проверю, — сказал Рэнд. Он разыскал медсестер и сказал им, что очень близок Коррин. Медсестра разрешила ему зайти к ней на десять минут. Рэнд прошел мимо Анжелики и Пола и вошел в палату.

Коррин лежала в кровати. Глаза у нее были закрыты, дыхание стало тяжелым и медленным. Рэнд наклонился, осторожно коснулся ее лица, нежно обвел брови, линию щек и, наконец, губы.

Она пошевелилась, но так и не открыла глаз. Рэнд пришел в смятение. Он никогда не говорил Коррин, как она важна для него. Никогда не говорил ей о своей любви. И он хотел получить этот шанс.

Рэнд склонился над ней и прошептал слова, которые не давали ему покоя с тех пор, как он узнал о несчастном случае.

— Я люблю тебя.

Потом встал и вышел из палаты. Внутри у него все кипело от переполнявших его чувств.

За дверью сидела одна Анжелика. Она наблюдала за приближавшимся к ней Рэндом, как будто видела его в первый раз. Он ерошил волосы, пытаясь скрыть свои чувства.

Рэнду хотелось убежать. Найти магазин, где всю ночь продают спиртное, напиться и избавиться от чувств, которые бушевали в нем, как ураган в Атлантическом океане. Анжелика похлопала по сиденью рядом с собой.

Он сел, и Анжелика сжала ему руку, не говоря ни слова. Он почувствовал переполнявшие ее любовь и дружбу.

Ему казалось, что он выстроил стену между собой и окружающими. Но ему удалось создать для себя маленькую семью в Орландо. Только сейчас он это понял.

— Я никогда не рассказывал ей о своих чувствах, детка, — сказал Рэнд.

— Женщины это знают, — ответила Анжелика.

— Ты не знала о чувствах Пола.

— Ты прав, но, по-моему, о них знала Коррин. С тобой у нее по-другому.

— Надеюсь, что да.

Они сидели молча, погрузившись в свои мысли. Пол вернулся. Он принес всем кофе. Анжелика на несколько минут вышла в туалет. Пол повернулся к Рэнду.

— Ты в порядке?

Рэнд не знал, что ответить. Только приподнял бровь, глядя на человека, с которым успел подружиться.

— Не позволяй всему этому выбить тебя из колеи, — сказал Пол. — Я чуть не потерял Анжелику, потому что думал: жить безопаснее, если никого не любишь.

Рэнд кивнул. Анжелика вернулась, и этим спасла его от необходимости отвечать. Только сейчас Рэнд понял, что никогда не оставался в одиночестве, все это время его окружали люди, которые заботились о нем.

Из коридора послышался шум, и в комнату ворвалась Келли.

— Рэнд, что с тобой случилось?

— Что?

— Ты выглядишь неряшливо. Заправь рубашку, парень. Причешись.

— Оставь его в покое, Кел. Женщина, которую он любит, находится между жизнью и смертью, — сказала Анжелика.

— Извини. Любовь, да? — спросила Келли.

Рэнду не очень нравилось, что все знают о его чувствах, но он уже не мог ничего отрицать. Он кивнул.

— Ладно, шеф. Я так встревожилась, когда мне сообщили о том, что произошло.

Келли обняла его. Она продолжала тараторить, и у Рэнда на сердце стало немного легче. Он и понятия не имел, что родственные чувства могут испытывать те, от кого этого не ждешь. Его внезапно обретенная семья приносила ему больше утешения, чем собственные родные.

Они приготовились к долгому ожиданию. Несколько часов спустя Келли отправилась за едой и напитками. Из-за беременности Анжелика чувствовала себя усталой, и они с Полом уехали после полуночи. Рано утром Коррин перевели в отдельную палату, и Келли наконец уехала домой.

Медсестра разрешила Рэнду посидеть в палате Коррин. Стул оказался неудобным, но Рэнд придвинул его ближе к постели и крепко сжал Коррин руку. Чтобы утешиться, ему было необходимо ее коснуться. Он надеялся, что Коррин почувствует его присутствие, пусть даже ничего не сознавая. А когда она придет в себя, он все ей расскажет.



Коррин пришла в себя. Она ничего не понимала. Последнее, что осталось в памяти, — ее машина на шоссе. Коррин сбросила скорость, а позади оказалась другая машина. Она смутно помнила — или выдавала желаемое за действительное? — что Рэнд касался ее лица. Кажется, она слышала голоса Анжелики и Пола.

Ей ужасно хотелось пить, и было очень больно. Коррин пошевелилась, пытаясь найти кнопку вызова медсестры, и вдруг увидела, что Рэнд спит рядом с ее кроватью, сидя на стуле.

— Рэнд? — спросила Коррин. Она чувствовала невероятную усталость и боялась, что видит сон.

Он резко вскочил, отодвинув стул и уставился на Коррин сверху вниз.

— Все в порядке? Тебе что-нибудь нужно?

— Я хочу пить, — сказала она.

Он спросил разрешения у медсестры и налил Коррин воды в стакан. Она сделала глоток, потом потянулась к дорогому лицу. Если Рэнд здесь, значит, все в порядке. Она закрыла глаза и снова уснула.

Проснувшись Коррин опять открыла глаза, в палате никого не было, а настенные часы показывали семь вечера. Какой сегодня день?

Должно быть, ей приснилось, что Рэнд — у нее в палате. Но тут дверь распахнулась, и Рэнд вошел.

— Ты давно проснулась?

— Нет. Какой сегодня день?

— Понедельник. Сейчас вечер. Ты помнишь, что произошло?

— Автокатастрофа, — сказала она.

— Да. Ты повредила печень. Некоторое время поболит, но потом ты поправишься.

— Хорошо.

Он приподнял бровь, глядя на нее. Коррин успела полюбить эту манеру.

— Хорошо, что я поправлюсь, — сказала она.

— Хочешь сесть?

— Да, пожалуйста.

Рэнд поправил кровать, и Коррин села. Она успела обратить внимание на внешний вид Рэнда. Он был не похож на себя: взъерошенные волосы, наполовину выбившаяся из-за пояса рубашка. Коррин никогда не видела его в смятении и теперь немного встревожилась. Хотя взгляд Рэнда оставался ясным и бодрым, ей пришло в голову, что он мог напиться из-за того, что она попала в автокатастрофу.

— Что? — спросил он.

Она поняла, что не сводит с него глаз.

— Э-э… ничего. С тобой все в порядке?

— Да. — Коррин ничего не могла понять по его тону. Может, он остался из жалости к ней? Когда Коррин было двадцать три года, ей удалили аппендикс. Три дня она пролежала в больнице в одиночестве. Самое ужасное воспоминание в ее жизни. Она была рада, даже если Рэнд пришел только из жалости.

— Я думала, здесь никого не будет.

— Не будет меня? Почему?

— Ну… мы любовники. И я не знаю… я когда-то жила с другими семьями, и они бы не пришли.

Он взял в ладони лицо Коррин и молча смотрел на нее не меньше минуты.

— Я думал, ты меня любишь.

— Люблю.

Он вздохнул.

— Слушай, я не умею хорошо говорить.

Она кивнула.

— Это не значит, что я тебя не люблю.

— Очень мило с твоей стороны.

— Я не пытаюсь вести себя мило. — Рэнд наклонился над кроватью, обхватил ее лицо ладонями и поцеловал Коррин, нежно и ласково. Потом прошептал: — Я люблю тебя.

— Правда?

— Правда. Я жить без тебя не могу.

— О, Рэнд. Я даже не смела мечтать, что найду своего Прекрасного Принца.

— Ну, если соблюдать точность, не скажешь, что ты меня нашла.

— Вот как?

— Ты меня купила на аукционе.

— Мне повезло.

— Нет, повезло мне. Я играл в жизнь и понятия не имел, что теряю. Ты дала мне так много, что никогда не сможешь этого понять.

— Ты сделал то же самое для меня. Я люблю тебя.

— Я тоже тебя люблю. Я так рад, что ты у меня есть. И у тебя есть семья.

— Какая семья?

— Мы, — сказала Анжелика, появившись в дверях. Она вошла в палату с большой связкой воздушных шаров.

Пол вошел следом с букетом цветов. Шествие замыкала Келли с корзиной фруктов.

— Теперь у тебя есть семья, Коррин.

Рэнд улыбнулся ей. Она никогда не видела на его лице выражения такой нежности.

— Теперь у нас есть семья.

Их семья оставалась вместе несколько часов. Они разговаривали и смеялись. Коррин знала, что Рэнд стал сильнее благодаря ее любви, а его любовь сделала сильнее ее. Она наслаждалась каждой минутой. А когда Анжелика, Пол и Келли ушли, она обрадовалась возможности тихо провести время с Рэндом. Он сел на край постели и взял ее за руку. Они говорили о будущем и о своих мечтах. Оба понимали, что в жизни будет немало взлетов и падений и лишь вместе они сумеют выдержать шторм.




ЭПИЛОГ



Два месяца спустя Рэнд удивлялся переменам, произошедшим в жизни его и Коррин. Она полностью выздоровела, а через две недели — получила повышение по службе. Теперь Коррин стала вице-президентом. Работы прибавилось, но Рэнд понял, что способен отвлечь внимание Коррин.

Ему бы хотелось с уверенностью утверждать, что его больше не тянет к выпивке. Так оно почти всегда и было. Но иногда Рэнд по-прежнему испытывал соблазн выпить стаканчик. Ему удавалось выйти победителем. Рядом с Коррин Рэнду было легче одержать верх.

Родственники Рэнда приехали к нему в гости из Чикаго. Он провел некоторое время в тихом семейном кругу. Коррин была рядом, и Рэнд сумел заговорить о своих проблемах. О тех, что появились много лет назад, после смерти Чарльза.

Отец сказал ему, что безупречный сын Пирсонов — это человек, которым стал Рэнд. Эти слова пристыдили его и придали уверенности в себе. Рэнд даже не подозревал, что ему так ее не хватало. Не хватало уверенности попросить Коррин стать его женой.

Он собирался это сделать сразу после ее возвращения с работы. Рэнд обдумал каждую подробность. На заднем плане тихо играл джаз, в комнате витал аромат только что срезанных гардений, а на столе мерцали свечи. Рэнд заказал ужин во французском ресторане в Уинтер-Парк. У него в кармане лежало золотое кольцо с большим бриллиантом. Но это была не единственная драгоценность, которую он собирался подарить Коррин.

У него был медальон с выгравированными на нем словами «Любовь — это родной дом». Внутри медальона Рэнд поместил их с Коррин изображение. Он ходил по комнате, поправляя салфетки и вертя в руках столовое серебро. Наконец Рэнд услышал, что ее машина свернула на подъездную аллею.

— Рэнд. Я дома.

— Я приготовил ужин, — сказал он.

Она вошла в столовую. И он потерял дар речи. Мог только смотреть во все глаза на этого ангела, который появился в его жизни, когда он меньше всего ожидал.

— Что?

— Ты прекрасна.

Она вспыхнула. Он выдвинул для нее стул.

— Спасибо.

Она заметила футляр с драгоценностью и повертела его в руках.

— Открой, — сказал он.

— Что это?

— Подарок.

— Я ничего не сделала, чтобы заслужить подарок.

— Об этом мне судить, — сказал он.

Коррин открыла футляр и вынула ожерелье.

Она осторожно к нему прикоснулась, потом подняла его и прочла надпись. Слезы затуманили ей глаза. Коррин открыла медальон и увидела их изображение.

— О, Рэнд, спасибо.

— Нет, Коррин, спасибо тебе за то, что дала мне дом, который я могу назвать своим. Я хочу кое о чем тебя попросить, — сказал Рэнд. Он прокашлялся и опустился перед ней на одно колено. — Ты выйдешь за меня замуж?

Коррин улыбнулась, глядя на него сверху вниз. Потом она встала, подняла Рэнда и обвила его руками. Он поцеловал ее, обнимая со страстью, которую так долго сдерживал. Рэнд поднял голову и увидел пухлые губы Коррин, ее раскрасневшееся лицо и сверкающие глаза.

— Да.

У него вырвался радостный крик. Он закружил Коррин по комнате и снова ее поцеловал. Впервые в жизни Рэнд жил ради себя и ради любимой женщины. Когда-то он думал, что такую женщину ему встретить не суждено.

— Хорошо, что я такая умная, — сказала Коррин.

— О чем ты?

— Если бы я тебя не купила, мы до сих пор были бы одинокими.

— Купила меня?

— Послушай, Рэнд, не начинай все сначала.

— Всего один раз, чтобы я знал, о чем рассказать нашим внукам, — сказал он.

— Внукам?

— Думаю, у нас будет не меньше четырех детей, чтобы обязательно родились внуки.

— Четырех?

— Ты против?

— Нет. Я всегда мечтала о большой семье.

— Именно такую я собираюсь тебе подарить.

— Думаю, мы подарим ее друг другу.

Она была права. Рэнд успел заметить, что его любимая почти никогда не ошибается.



КОНЕЦ.



Внимание!

Данный текст предназначен только для ознакомления. После ознакомления его следует незамедлительно удалить. Сохраняя этот текст, Вы несете ответственность, предусмотренную действующим законодательством. Любое коммерческое и иное использование кроме ознакомления запрещено. Публикация этого текста не преследует никакой коммерческой выгоды. Данный текст является рекламой соответствующих бумажных изданий. Все права на исходный материал принадлежат соответствующим организациям и частным лицам
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